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Ü K S  A A S T A
,,T ä n a p ä e v a "  elukäigus on üks aas ta rin g  lõ p ­

penud . Üks aasta  m eie ühiskond lis-ku ltuurse elu 
k a ja s ta ja n a  on ,,T än a p ä e v "  p ü ü d n u d  kaasa  e lada  
p raegust rah u tu t ja  k ireva t elu. N eed ü lesanded , 
mis ,.T än ap äev a l"  on ju b a  ta  nim e järele , m ä ä ra ­
v ad  kü lla lt raske katse  tem a elule: olla a ja  kaas- 
näh te id  ja  p ro b leem e a ru tav  p iltidega  illustreeritud  
ajak iri —  tä n a p ä e v  sõnas ja  pildis.

M itte ,,juubeliks" ei ole m õ eld u d  käeso lev ad  
read , va id  selle tee m ärkim iseks, mis käia  tu leb  ja  
töö  juures tu n tu d  kogem uste  selg itajaks.

K ultuursed  ja  üh iskond likud  v oo lud  on ikka 
k an tu d  a jak irjan d u se  poolt, v äh em alt on a ja k ir ja n ­
dus o lnud  nen d e  v oo lude  o rganiseerivaks ja  p ro p a ­
geerivaks organiks. Meilgi on see nii o lnud  eesti 
a jak irjan d u se  algusest kuni tänaseni. K ellele toi- 
m eta te  , .T än ap äev a  —  on m õ n d a  puhku  küsitud ; 
kellele  e la te  ja  kuhu püüate  om a ideeliste su u n d a­
dega, peaksid  n ad  m õ tlem a —  siis saaks selguse.

F iasko kultuuris on sagedasti fiasko a ja k ir ja n ­
duses ja  viim ases sagedasti enne kui jä rg n eb  a lla ­
käik  teises. K as ei ole m eiegi a jak irjan d u s  vahel 
sellel teel o lnud? —  A jak irjan d u s peab  olem a 
v ab a  m õ tte  av a ld u sp a ik  kõigi o lude kiuste, kui ta 
tah ab  om a ü lesannet täita. T a  peab  alati jä lg im a 
ja  v a lv am a ning tead m a  seda, mis on rah v a le  k a ­
sulik. Siin ongi a jak irjan d u se  suur p ro p ag an d a lin e  
vää rtu s : ju h tid a  täh e lep an u  n en d e le  elulistele küsi­
m ustele, mis on esm ajärgulised , kuigi n ad  vahest 
on v a rja tu d . Ükski suur e ttevõ te , kas üh iskond li­
kul, kultuursel või tehnilisel alal ei ole m õ e ld av  
tän ap äev a l levim a ja  läbi lööm a ilm a a jak ir jan d u se  
toetuseta . See ongi avaliku  arvam ise  ü lesanne: 
m itte  su igu tada, vaid  v irg u tad a  ja  tõsta  esirinda 
om a m aale  ja  rah vale  kõige kasulikum .

» Tänapäeva« toime­
tuses :

Toim. E . Roone  
ja  J. Vahtra

K iirelt ja  õieti peab  reageerim a kõik idele  sü n d ­
m ustele avalik  m õte. See on a jak irjan d u se  o lem as­
olu küsim us.

V eel enam  kui a ja leh t peab  a jak iri o lem a k a n ­
tu d  k ind last sisulisest suunast. O n v a ja  koondu- 
nut, va lm iso levat löögijõudu , ju lgust ja  selgroogu, 
et v õ tta  o m a  seisukohta  m itm ete p ea le tik k u v a te  
p re tensioon ide  hulgas. P eab  o lem a k indel seisu­
koht, m illest läh tudes nähak se  elu ja  üh iskonda, 
siis tek ib  voo lu d e  vahel p inge ja  võ itlus: id eed e  
k o k ku põrge  an n ab  uusi ideid  ja  rak en d ab  om a 
sihi teenistusse.

S agedasti peab  m õ tlem a sellele kaastöö le , mis 
tu leb  kokku  to im etusse. Kui pa lju  on selle hulgas 
luuletusi, unistusi, targutusi, aru tlusi —  pikki ja  
igavaid  —  ja  kui vähe  häid  lüh idalt ja  va im uk alt 
k irju ta tu d  n ing karm ilt ja  läb im õeldu lt näh tu d  
praktilisi eluküsim usi. —  O m ap ära , m ehisust, om a 
vaatev ink lit, m is ka  kõige igavam a m aastiku  teeb  
huv itav aks ja  asja  e lavaks —  sed a  on vähe. Kee- 
ru ta takse , käiakse ringi, nok itak se  siit ja  sealt, aga 
asi ise jä äb  ü tlem ata .

Eesti dem o k raa tlik u lt m õ tleval in telligentsil on 
v a ja  om a a jak irja . O n väg a  pa lju  küsim usi, mis 
sõelum ist o o tav ad . P raegune  aeg  ja  m aailm  on 
sisurikas. M ida ta  toob , kas head  või halba, seda 
nä itab  tu levik  —  kuid  kõike sed a  peab  vastu  v õ t­
m a valm is olles ja  ennast usa ldades.

,,T ä n a p ä e v a "  siht ei ole kunagi o lnud  saad a  
kergeks, ä ritsevaks la iade  m asside a jak irjak s , neid  
võ ita  kerge ju tu , naiste m o o d id e  n ing m aapealse  
parad iisi kuulutam isega. ,,T ä n a p ä e v a "  ü lesanne 
on selle vastu  m itm esuguste ü leskerk ivate  küsim uste 
asja lik  selgitus ja  läb ikaalum ine , mis on olulised 
m eie üh iskonna arengus ja  vabaduses. M eie usu­
m e ka, et eesti a ren en u d  lugeja t ei saa võ ita  m itte



J Ä R E L E K S A M
S eda põh iseadusliku  kriisi h äd ao h tlik k u se  m il­

lele p raegune  rah v ah ää le tu s  v iim aks piiri pani, ei 
tah e ta  m õnelt po o lt veel tag an t järeleg i tunn is­
tad a . L ohu ta tak se  end, et n en d e  h u lkade  enam ik , 
kes 1 9 3 3 ./3 4 .  vahetuse l hääle tas vapside  p õ h i­
seadusele või ka vapsidele  enestele, püsis ka tol 
ko rra l v een d u n u d  d em o k raa tid en a .

Siin tu leb  m uidugi küsida, m id a  m õeldakse  
,,v een d u n u d  d em o k ra ad i"  all. P arlam en tlik u  d e ­
m o k raa tia  a lused  po le  m eil vahel ka  m õnele  politi- 
lisele juh tk irjan ik u leg i m itte  üleliiga selged. H it- 
lerile ja  M ussolinile h ää le ta ja d  p eav a d  end  kah  
d em okraa tideks, —  ega m uidu  n a d  am etliku ltk i 
kasu ta  om a riig ikorrale  n im etust ,,au to ritaa rn e  d e ­
m o k raa tia " . Pealegi po le  neil juhustel kaugeltk i 
nii tähtis, m ida  h ää le ta ja  m õtleb . H u lga  täh tsam  
on, mis suunalised  jõ u d  ta  pukki a itab . Kriisi a ja ­
jä rkude l, kus v alija  on desorien teeritud , võib  osav 
juh tim ine om a v a lija id  viia kaugele sinna, kuhu 
n eed  üldse po le  m õelnudk i. Ei ole m ingit k a h t­
lust, e t vapsid  om a ,,juhi p õ h im õ tteg a"  oleksid 
m eid  v iinud  kuni H itleri ja  M ussolini ju u rd e  välja . 
N ende ,,dünaam ilise  rahvaliikum ise" loogika oleks 
p a ra ta m a tu lt sinna u latunud , kui ted a  m itte  teised  
jõ u d  po leks tak is tanud .

A ga ka vapside  liikum ise p a lja  füüsilise m ah a ­
surum isega ei o lnud  m eie põh iseaduse kriis k au ­
geltki lah en d a tu d . E t ühel a ja jä rg u l iga ko lm as 
sõna, mis rääg itakse, on ,,d em o k ra a tia " , see pole 
veel tõ endus selle a ja jä rg u  dem okraatlikkusest. 
P a lju  enam  tõ en d ab  see, nagu 1917. V enem aal 
nägim e, et seal d em o k raa tia l m ingi v iga p eab  o le­
m a, m isp ärast ted a  kogu aeg  nagu haiget h am ­
m ast ikka m eele tu le ta takse .

Kui m eie enne 12. m ärtsi 1934. võisim e k e r­
gesti m inna H itleri teed , siis sam a hästi oleksim e 
p ä rast 12. m ärtsi võ inud  m inna ka  U lm anise või 
S m eton a teed . Kriisi he tkel on rah v a  saa tus kui 
pehm e savi. Kuni ta  veel pehm e, võib  ta lle  väga 
m itm esugust kuju  an d a . N õ n d a  olenes m eie riigi 
tu levik  neil paaril aasta l en n en äg em ata  kõrgel 
m äära l ä ra  riig ivanem ast K. Pätsust, kes en d  oli 
kuu lu tanud  m eie rahvavalitsusliku  k o rra  a ju tiseks

üksi naiste pesu lõigete, m agusate  p iltide ja  m uu 
k ribu -k rabuga . O n olem as p a lju  tõsisem aid  ü les­
an d e id  a jak irja le , m is m eie kultuuris h äd av a ja lik u d  
üles h a rid a  ja  usum e, et lugejaid  ka  tõsise a jak ir ja  
jao k s jä tk u b . M eie team e, et see tee on k itsam  
ja  raskem , ku id  ,,T ä n ap äev a l"  on om eti ju lgust 
sed a  va litud  ra d a  edasi m inna.

M uidugi ei saa n en d e  ü lesanne te  teen im ine ja

h oo lda jaks. E t Eesti ei läinud H itleri või U lm a­
nise teed , sed a  tu leb  peam iselt tem a teeneks lu­
geda. M eie d em o k ra a tia  läb ikukkum isest 1 9 3 3 /3 4 .  
eksam il ei lasknud  ta  teha  tavalisi järeldusi, vaid  
lükkas o tsustam ise edasi kuni järe leksam in i, mis 
nüüdsel rah vahääle tu se l h iilgavalt sooritati.

*
Siiski —  v ara  oleks veel rõõ m ustada , et nüüd  

kõik  h äd a o h t on se lja  taga. Uus põhiseadus tu leb  
m itte  a inu lt põh im õ tte lise lt o tsustada , va id  ka 
vä lja  tö ö ta d a  ja  tegeliku lt m aksm a panna , j a  m eie 
olem e ju b a  k o rd  näinud , et üks põhiseadus võib 
teoreetilise lt üsna ilus paista, tegelikus kehtim ises 
aga  viia suurele rahulo lem atusele .

R ahvahää le tu se  otsuses on tu levane põhiseadus 
m ää ra tu d  ainu lt kõige ü ldisem ais jo o n tes : d em o k ­
raa tlik  vabariik , rah v a  suverän iteet, va litav  riigi­
pea, kes tem a p o o lt am etisse ku tsu tava  valitsuse ja  
kahek o ja lise  rahvaesinduse  ta sak aa lu sta tu d  ko o s­
töö l juh ib  riiki. N ende ü ld jo o n te  kohaselt tu levad  
kõik üksikasjad  va lm istad a  rahvuskogul.

Kas on rah v ah ää le tu se  otsuses e tte  n äh tu d  p a r ­
lam en taa rn e  või p resid iaa lne  valitsusviis? R iigi­
vanem  seletas 9. I. 36  a jak irjan ike le , et see küsi­
m us on lahtiseks jäe tu d . O tsuses olla a inu lt neg a­
tiivselt tah e tu d  ä ra  k a o ta d a  esim ese põhiseaduse 
ko rd , kus valitsuse kutsus am etisse riigikogu.

O tsuse teksti analüüsides leiab E. M adissoo 
(,,1 2 . m ärtsi ra d a d e l" , lk. 4 4 ) ,  et uus p resid en t 
peaks roh kem  m eele tu le tam a A m eerika  ak tiivset 
ja  tegeliku lt v a litseva t kui L u ro o p a  passiivset ja  
ta sak aa lu stav a t riig ipead , kuigi rahvaesinduse  ja  
valitsuse koostöö  nõue ei osu ta m itte  presid iaal-, 
va id  p arlam en taa rse le  süsteem ile.

M eie riig ijuh tide v a rasem ad  v ä ljen d u sed  nä i­
v ad  k a ld u v a t ennem  parlam en taa rse le  kui presi- 
diaalsele  süsteem ile. 5. okt. 1934. vä ljen d as 
ü lem ju h a ta ja  J. L a id o n er sed a  am etliku lt: uus p re ­
siden t ärgu  olgu võ itlevaks pooleks, va id  olgu 
v ahek oh tun ik .

T õlg itsem isvalik  o leneb peam iselt sellest, mis 
tähendus a n d a  lauses ,,riiki juh ib  riig ipea" sõnale

tä itm ine le ida õiget ra d a  ilm a ka tsea ja ta . See 
katseaeg  o n ,,T ä n a p ä e v a l"m ö ö d u n u d  aas tag a  se lja ­
tag a : ta  on suu tnud  en d a  üm ber k o o n d a d a  väga 
suure ja  kaa luva  osa m eie erk sa lt m õ tleva id  va im u­
inimesi. J a  loodam e, et see k o o n d am in e  sam a 
tõusu teed  edasi läheb, nagu ta  liikunud on seni.

E. R.



„ ju h ib “. Kui m õ eld a  ainu lt juriid ilist juhtim ist, 
siis sob ib  see p arlam en tarism iga . P eab  aga 
juh tim ine  o lem a ka  tegelik , siis tu leks üle m inna 
presid iaalsüsteem ile.

P arlam en tarism  om a suurem a pa induvuse  p a ­
rem ustega ja  ha lb tu s teg a  on m eil ju b a  tu n tu d  ja  
riigi tegelastel on tem a  jao k s vilum us. P resid iaal- 
süsteem  on aga  m eile nagu  ka  kogu E uroo pa le  
võõras, ku id  võib  m eie rah v a  m õtlem isviisile ro h ­
kem  v as ta ta  om a ak tiivse p resid end iga . V aliku  
tegem ine n õuab  siin sü g av am at kaalu tlem ist.

O n  k a rd e tu d , kas ei saa te ine k o d a  om a kutse- 
esindustega liiga m a jan d u slik  ja  liiga väh e  p o liti­
line. E t politilist e lem en ti tem as k õ v en d ad a , võib  
ehk  o ts ta rb ek o h asek s o su tuda  R um een ia  eeskujul 
tem as k o h ta  a n d a  ka  te a ta v a  staash iga endiste le  
riig ivanem atele , peam in istrite le  ja  riig itegelastele. 
, ,G e n ro “ idee  on m eil m õnigi k o rd  üles kerk inud . 
O m a v ä ljap a is tv am a te  riig itegelastega peaksim e 
küll kok k u h o id lik u m alt ü m b er käim a, kui seni 
o lem e te inud , kus neil riig itööst lahkudes õieti 
p a lju  m uud  ei jä ä n u d  kui politilise d irek to ri küsi­
tav  am et kuskil m ajand uslikus e ttevõ ttes.

K a esim ese k o ja  valim isviisi üle on ju b a  vaie- 
lus a lu sta tu d  sakslaste  esitisega riig ivanem ale, et 
seal n en d e  jao k s lo o d ak s üks eks te rrito riaa ln e  
rin g k o n d . Kui sed a  teha, siis tu leks veel m itu 
sää rast va lim isringkonda  luua venelaste le . J a  siis 
võ iksid  tu lla  veel te istlaad ilised  huviüksused, kes 
hak k ak sid  eririn g k o n d e  n õ u d m a ka  enestele. Indi- 
vidualistlise riigi põh im õ te, m is enam usvalim iste  
aluseks, pu runeks seega veel enne, kui ta  m ak sv u ­
sele p ääseks: m eie saaksim e selle asem el kaks 
koda , m is m õ lem ad  ra ja tu d  orgaanilisele ja  k o llek ­
tiv istlikule riig im õttele. T eiste sõ n ad eg a  —  kahe 
k o ja  m õte, mis ju  seisab n en d e  po lariteed is, kaoks 
soo tuks ära , ühtlasi k ao tak s  aga  ka  riig ikord  om a 
liberaa l-ind iv idualistliku  aluse.

*
Kuigi m eil m õnelt po o lt sed a  ei ta h e ta  näha, 

oli om eti m eie põh iseaduse kriisi haigem  k o h t —  
m eie e rak o n d ad es , see täh en d ab , m eie rah v a  riik ­
liku tah te  ku jundam issüsteem is. Sellele o su tavad  
rah v a  en d a  kaeb tu sed , sed asam a tõ en d ab  ka  m eie 
parlam en tarism i h a lvatu se  analüüs. M eie riigi- 
uuenduse k o rd am in ek  o leneb v äg a  täh tsa l, kui 
m itte  kõige täh tsam al m äära l sellest, kas ta  suudab  
tõuget a n d a  m eie e ra k o n d lik u  süsteem i te rv e n d a ­
m iseks.

K õigepealt on vajalik , e t m eie politiliselt m õ t­
levad  ring id  en d a le  selgeks teev ad  v a jad u se  m eie 
riikliku tah te  ku jundam isv iisi te rv en d ad a . See sel­
gus on m eil kaugel o lnud  soov itavast. O n lohu- 
ta tu d  en d  seega, et kihiline o rganiseerim ine on 
lih tsam  ja  rah vas eelistab  lih tsam at. K uid veel 
lih tsam  on —  p iiram ata  isevalitsus, nagu petser- 
lane  sed a  ka  o tse ü tleb : ,,k ak  že bez  tsa rja?  —  
ku idas siis saab  läbi ilm a ts a a r i ta ? "  Ja  veelgi 
lihtsam  on en d  m õnest teisest rah v ast va litseda  
lasta.

M eil on d em o k raa tia s  seni peam ise lt n äh tu d  
ainu lt neid  õigusi, m id a  ta  igale ko d an ik u le  annab . 
K uid on aeg  tem as n äh a  k a  neid  m itte  sugugi v ä h e ­
seid kohustusi, m id a  ta  igale kodan iku le  peale  p a ­
neb, iseäran is aga  neile haritu d  ringidele, kes m o o ­
d u s tav ad  om a m aa  politiliselt m õ tleva  ja  juh tiva  
eliidi.

Kui m eie põh iseaduse  kriisi haripunk til rah va  
seas nõuti ,,uusi nägusid", see tä h en d ab  juh tiva  
eliidi vahetam ist, siis tun ti sed a  nõudm ist m õnelgi 
poo l p õ h je n d a m a tu n a  ja  ü lekoh tusena. K uid 
rah v a  instinktiivsetel kaebuste l on ikka ka om a 
tõeline tuum  ja  see peitus selles, e t m eie juh tiv  
eliit ei seisnud om a ü lesannete  kõrgusel, ei teo s­
tan u d  juh tim ist, m is tem a ü lesandeks on, va id  oli 
ise langem as am orfseks m assiks, kes igast tuulest 
ja  voo lust kaasa  uhutakse. N iisugust eliiti m uidugi 
m ass ei va ja .

M eie riigielu te rv en d am in e  on eeskä tt m eie p o ­
litilise eliidi te rvendam ine .

Ed. Laaman

(/pttfn ist

Artur Miljan
Nii tihti piisab sulle piskust, 
et tuleks õnn ja siserõõm.Kui päiksekiir su üle viskub 
siis nukrust katab naerulõõm.
Sa elad läbi uuestsiinni, inis olnud, unarusse jääb.
Ja rõõmuskled kui algus künnil, kus vagu sirgelt mäkke lä’eb.
Ja kuigi vahest kahtled endas, 
kas küllalt tugev kandetiib —  
kas ta sind hoiab, kui sa lendad? 
või ainult lootus edas’ viib?
Ei kahtlemist, ei mingit hirmu s’us endas asub elujõud.
Pää õieli ja tiivad sirgu, 
et alata võiks uudne sõud.

Foto Uuemõis Linnarahvas maal
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äeres — I d a  S u v o r o v a  pühitses 2. aprillil 
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Täde {a aigus eesti uues tsiviilseadustiku, eeMus
(nr. 2. s. a. jä rg )

Muidugi ei saa tsiviilõiguselt nõuda, et te­
ma see oleks, kes need riiklikud küsimused suu­
daks terves ulatuses lahendada. Kuid siiski 
uus eelnõu pakub siin mõndagi paremust, võr­
reldes BES-ga. Nii on kaotatud pärusvara ins­
tituut, mis tähendab, et tulevikus pärandaja on 
vaba testamenti tegema ka päritud kinnisvarade 
kohta. Tähendab talu omanik võib valida oma 
laste seast välja ühe, kes tema arvates on kõige 
kõlblikum peremeheks. Päranduse jagamisel, 
mis koosneb põllumajanduslikust kinnisvarast 
ühes inventariga, kui pärandaja ise pole m ää­
ranud, kellele see peab saama, määrab kohus 
kinnisvara ühes inventariga sellele pärijaist, kes 
isiklikult põllumajapidamiseks on kohasem, kui 
aga sellist ei leidu või kui neid on mitu, siis 
sellele, kes teiste osad rutemini välja maksab 
(§ 626). Seejuures talu hind määratakse kind­
laks tulu alusel, kui see aga võimatu, siis võe­
takse tema hinnaks turuhinnast (§ 821, 825). 
Kohus võib m äärata ka tähtajad, mille jooksul 
talu omandaja peab teistele pärijatele nende 
osad välja maksma, need tähtajad ei või üle­
tada 10 a., arvates päranduse jagamisest (§ 827). 
Müüb pärija, kes talu ühes inventariga endale 
sai alla turuhinna, selle enne 10 a. möödumist, 
võivad teised pärijad temalt nõuda oma päran- 
dusosa täiendamist vastavalt kinnisvara ja selle 
inventari turuhinnale päranduse jagamise ajai 
(§ 628). Oluline paragrahv on eelmises ka see. 
mis määrab, et pärija osale päranduse jagami­
sel tuleb arvestada see, mis ta varemalt on saa­
nud abiellumise puhul või elujärje sisseseadmi­
seks, samuti hariduse peale või elukutsele ette­
valmistamiseks tehtud kulud (§ 835). Et kaitsta 
nende täisealiste laste huve, kes vanemaid ühi­
ses majapidamises on toetanud tööga või sisse­
tulekutega, võivad need vanemate päranduse 
jagamisel nõuda selle eest õiglast tasu (§ 839).

Kui tarvilikud ja elulised need seadusenor- 
mid meie oludes võivad olla, seda teab pikema 
seletuseta iga kohtunik ja advokaat. Need on 
esimesed tõsised katsed tervel iseseisvuse ajal 
kindlustada põllupidaja huvisid ratsionaalse si­
hikindla seadusandlusega. Julgeme loota, et 
see on algus uuele ajajärgule.

VI
Tunduvaid paremusi annab eelnõu, võrrel­

des BES-ga, kaasomanduse valitsemisel. Nii 
määrab § 905, et kaasomanikud korraldavad 
kaasomanduse valitsemist ja kasutamist kokku­
leppega või kaasomanikkude enamuse otsusega, 
kusjuures seda enamust arvutatakse murdosade 
põhjal. Kaasomanduse jagamist ei või nõuda 
ebasoodsal ajal (§ 907).

T. Grünthal
Suureks uuduseks on norm, mis võimaldab 

hooneid ja nende alust maad lugeda kumbagi 
omaette kinnisvaraks, mis sellistena kantakse 
kinnistusraamatusse (§ 969).

V a l d u s e  k a i t s e  on eelnõus seotud laie­
male alusele kui BES-es. Valdus on kahesu­
gune; otsene valdaja, kelle valduses asi tegeli­
kult on mingisugusel juriidilisel (pandi-, üüri­
lepingu jne.) alusel; omanik, kes asja on kelle­
legi teisele andnud valdamiseks, jääb ise kaud­
seks valdajaks. BES ei lugenud rentnikku ja 
üürnikku valdajaks, vaid lihtsaks pidajaks. 
Selle tõttu seaduse täpsa tähe järgi rentnik ei 
kasutanud valduse kaitset; kahtupraksis oli siin 
siiski teisele seisukohale asunud, tunnistades 
rentnik õiguse valdajaks.

Uus seadustik tahab suurendada kinnistus­
raamatu jõudu ja avalikku usku. Lähtudes sel­
lest põhimõttest võib omandusõigus kinnisvara 
kohta üle minna alles sellekohase tehingu sisse­
kandmisega kinnistusraamatusse, erand on 
ainult pärimise korral. Sel põhjusel tuli tsi­
viilseadustikust välja heita kinnisvara suhtes nn. 
i g a m i s v a l d u s e  instituut, mis tähendab 
BES järgi omandusõiguse tekkimist kinnisvara 
kohta mingisuguse õigustehingu alusel 10 a. 
jooksul pidevalt kestnud rahuliku ja heauskliku 
valduse põhjal, olgugi et vastavat sissekannet 
pole tehtud kinnistusraamatusse. Edaspidi sel 
viisil omandusõigust kinnisvara kohta oman­
dada ei või. Olgu tähendatud, et sel viisil meie 
rahvas seni sagedasti armastas omandada kin­
nisvaru, nagu näitavad sagedased kohtuprotses­
sid.

VII
K r e d i i t  mängib praeguses majanduslikus 

elus suurt osa. Krediit vajab aga kindlustusi. 
Tõhusam kindlustus on pant. Pantimise juu­
res tuleb aga peale kreeditori huvide arvestada 
ka heausuliste kolmandate isikute huve. Saksa 
BGB, mis sündis majandusliku liberalismi tähe 
all, seadis esikohale krediidi hõlbustuse. Nii 
määrab selle § 930, et vallasvara võib pantida 
ka niiviisi, et vara jääb omaniku kätte edasi 
(constitutum possessorium). Sellega võimal­
dati küll krediiti põllumeestele, kauplejaile, 
töösturile ja ka „väikesele mehele“, kuid see või­
maldab ka kõiksuguseid kelmusi, fiktiivseid te­
hinguid. Viimane asjaolu segab aga häirivalt 
käibe kindlust. Seepärast meie kohtupraksis sel­
lisel viisil vallasvara pantimist ei tunnusta, välja 
arvatud ainult mõni erand, mis Krediitseadusti- 
kuga oli lubatud pankade ja väikelaenuasutiste 
suhtes. Näib, et sel alal uus tsiviilseadustik 
muudatusi ei too. Vähemalt võime loota, et 
eelnõu § 939 tõlgendamisel selles mõttes koh­



tute praksis ei muutu, seda rohkem, et selle § 
teine lõige sõnaselgelt ütleb, et constitutum 
possessorium kolmandate isikute suhtes pole 
maksev, kui sellega on tahetud kolmandaid isi­
kuid kahjustada v õ i  v a l l a s p a n d i  e e s ­
k i r j a d e s t  m ö ö d a  h i i l i d a .

Olulisem küsimus on kinnisvara pantimine, 
mis toimub vastava võla kandmisega kinnisva­
rale kinnistusraamatus. BES tunneb sellist pan­
timist hüpoteegi või obligatsiooni näol. BES-se 
hüpoteek on puhtaktsessoorne, lisandav kohus­
tus, mis eeldab mingisugust peakohustust. T e ­
gelikult keerleb hüpoteek käibes küll väärtpabe­
rina, kuid juriidiliselt ta seda ei ole. Selle tõttu 
võimaldab meie hüpoteek kõiksuguseid vastu­
vaidlusi, mis vähendab omakorda tema kui kre- 
ciiidiinstrumendi väärtust. Saksa BGB on kinnis- 
panti tunduvalt edasi arendanud, seadustades: 
1) kindlustushüpoteegi (Sicherungshypothek), 
mis juriidiliselt vastab meie hüpoteegile, 2) 
käibehüpoteegi (Verkehrshypothek), mis üle­
andmisega esimeselt omanikult heausklikule p i­
dajale muutub abstraktseks kohustuseks ja 3) 
kinnisvõlg (Grundschuld), mis oma olemuselt 
moodustab kinnisvara koormamist vastava ra ­
hasummaga, ilma et selle juures eeldataks min­
gisugust isiklikku kohustust, s. t. teatud osa kin­
nisvara väärtusest muudetakse väärtpaberiks, 
millega ta omanik võib saada krediiti, kindlus­
tada enesele kinnisvarast sissetulekuid jne. 
Saksa BGB ei näe ette piiri, milleni kinnisvara 
võib koormata kinnisvõlaga. Šveitsi 1907. a. 
ZGB on aga selles küsimuses palju ettevaatli­
kum, võttes õppust Saksa kogemusist. Selle 
seadustiku § 848 lubab maakinnisvara kinnis­
võlaga koormata 2/s murdosas selle väärtusest, 
millele võib lisandada poole hoonete ehituse 
väärtusest; linnakinnisvara võib koormata kolm 
viiendiku väärtuse ulatuses. Kinnisvarade väär­
tus tehakse kindlaks ametliku hindamisega.

Tundub, et kinnispant tsiviilseadustiku eel­
nõus pole veel lõplikku kuju saanud. Ilmkaht- 
lemata tuleks üle võtta Saksa BGB hüpoteekide 
jaotus. Tõsisem on aga küsimus kinnisvõlaga 
(Grundschuld). On õige, et see on üks väga 
hõlpus ja elastiline krediidi vahend, mida eriti 
pangad ihaldaksid, kuid küsitav on, kuivõrd 
see oleks vastuvõetav talupidajale. Meil on 
silmade ees need kurvad tagajärjed, mis meie 
maameestele on iseseisvuse ajal tekitanud veks­
lid oma žiirodega. Veksel, millele kergel käel 
sõbramehe poolest pealkiri anti, viis sajad talud 
raskustesse. Kinnisvõlg on samuti äärmiselt 
terav mõõk aeglase talumehe käes. Muidugi 
võidakse siin talumehele ,,üheõiguslust” nõuda, 
kuid siiski tuleks uurida ka raha teist külge. 
Vähemalt mingisugune piir tuleks siin panna, 
millises ulatuses kinnisvaru võib kinnisvõlaga 
koormata, kas või Šveitsi eeskujul. Praegu 
on eelnõus kinnisvõlg korraldatud saksa BGB 
eeskujul.

Arvatavasti peaks see küsimus huvitama 
meie majanduslikke ringkondi ja nende kutse­
esindusi. Kaubandustööstus-, samuti põllutöö- 
koda peaksid selles olulises küsimuses avalda­
ma oma seisukohad.

VIII
Iga seadus saab elavaks alles selle rakenda­

misega ja tõlgitsemisega kohtupraksises. Sea­
duse sihte, mõtet ja otstarvet valgustab ja põh­
jendab teaduslik uurimus. On tihti nii, et sea­
duseandja ise ei või aimatagi neid reflekse ja 
seisukohti, mis vastav norm ellu kutsub ta ra­
kendusel. Näitena olgu mainitud Saksa BGB 
§ 826. See § ütleb: „Kes vastakalt headele 
kommetele ettekavatsetult teisele tekitab kahju, 
on kohustatud seda kahju tasuma.“ See § võeti 
riigipäeval vaidluseta vastu. Seadusandlikes 
motiives on teda põhistatud võrdlemisi lühidalt. 
Kohtupraksises on see § leidnud aga erakord­
selt mitmekesist rakendamist. Ta põhjal on 
korraldatud võistlust ettevõtjate vahel, on 
mõistetud kahjutasu valimistel kuulutatud boi­
koti eest; teda on rakendatud perekonna-, pä- 
randus- ja asjaõiguses. Ta mõju ulatab isegi 
tsiviilprotsessi, tühistades seadusejõulisi kohtu­
otsuseid, kui hageja oma õigusi oli kaitsnud 
pahausuliselt, võltside vahenditega.

Ka meie tsiviilseadustiku eelnõu, mis varsti 
saab seaduseks, avab meil tõele ja õigusele 
palju uusi lähtekohti. Raske ülesanne ootab 
siin ees meie kohtuid, sest lõppeks on nad need, 
kes sellele uuele seadusele annavad hinge ja 
vere. Mujal on ülikoolid need, kes teoreetili­
selt seadusi uurivad. Kahjuks meie õigustea­
duskond pole seni tsiviilõiguse uurimise alal 
jõudnud palju ära teha. Ka tuleviku välja­
vaated ei tõota siin esiotsa roosilised olla. 
Tsiviilõiguse kateedrilt tuleks aga eriti meie 
väikeriigi oludes nõuda elavat ja vaimukat 
teaduse käsitlust, mis kaasa tõmbaks ja vaimus­
taks noori juriste ja valgustaks teed ka kohtu­
praksises. —Lõpetame selle linnulennulise ülevaate meie 
tsiviilseaduse eelnõust. Juba pealiskaudsel 
tutvumisel võisime nentida tema paremusi, võr­
reldes kehtiva seadustikuga. Ta on täis uut 
vaimu, värskust, elutahet, julgust. Ta on kut­
sutud meie rahvast ja riiki edasi viima pare­
muse poole. Tema siht on kindlustada meie 
rahvale rahu ja kindlust majanduslikuks ja kul­
tuuriliseks eduks. Jääb ainult soovida, et selle 
seadustiku lõplik viimistlemine toimuks kiirelt, 
kuid sealjuures ka põhjalikult, ning et oma ar­
vamusi ta kohta ei avaldaks ainult juristid, 
vaid ka kutseesindused. Meie südamlik soov 
oleks, et algaval aastal see eelnõu saaks seadu­
seks ja annaks tervele meie rahvale ü h t l a s e  
eraõiguse. —

Tartus, Vanaaasta õhtul 1935. a.



Foto Roone A lutaga

Kas mets lõpeb tõesti juba 100 aasta pärast, ** 
nagu seda ennustavad mõned uuema aja m a­
jandusteadlased, või — eriti veel okaspuumets
— veelgi ennemini? *

Mets — maakera tähtsaim ja toredaim tai- 
mekasvuliik — kasvab igal pool, kus selleks 
soodus kliima ja pinnas. Metsa loomuliku 
puudumise a l g p õ h j u s e k s  on väheste eran­
ditega ikka kliimalised olud, sest ka pinnas on 
toode murenemisest ning taimkattest, mis oma- 
kordselt olenevad kliimast. Loodus — t e g u t ­
s e d e s  o m a l  a l g a t u s e l  — hävitab iga 
metsa, mis asutatakse väljaspool loomuliku 
metsa kasvamise piirkonda, kasvatab aga a j a- 
j o o k s u l  ka jälle uut metsa, kus see talle 
looduse m ääratud piirides — hävitatud. Ini­
meste mälestuste ulatuses ei ole end m uutnud 
l o o m u l i k u l  t e e l  ei ükski tegur, ei kliimas 
ega pinnases, et seetõttu kasvaks mets seal, 
kus ta esialgselt puudus, või kaoks seal, kus ta 
enne kasvanud.

Metsa loomulikku arenemiskäiku segab pea­
miselt inimene. Kõige oma armastuse juures 
metsa vastu on inimene tema suurim hävitaja.

Hädaohuks metsale on peamiselt kõik 
l o o m u  v a s t a s e d  l a a s t a m i s e d  — ilma

M I L L A L
et metsa alt vabanev maa-ala leiaks teise kasu­
tamisviisi, ja m e t s a  m a a - a l a  m u u t u ­
m i n e  p õ l l u m a j a n d u s l i k u k s  m a a k s .

Kas on aga seetõttu mõeldav metsa täieline 
kadumine?

Juba vanast ajast peale on kõiksugustel põh­
justel ikka jälle olnud suuri loomuvastaseid 
metsalaastamisi, mille tagajärjel antud kohtadel 
muutusid metsakasvamiseks tarvilised tingi­
mused nii põhjalikult, et endiste metsade ase­
mele tekkisid kestvad väärtuseta tühjad maad. 
Kõik t ü h j a d m a a - a l a d ,  m i s  l e i d u v a d  
l o o m u l i k u  m e t s a k a s v a m i s e  p i i r ­
k o n n a s ,  o n  t e k k i n u d  i n i m e s e  l ä b i
— on kirve ja tule töö, olgu mistahes maailma 
osas ja kas mägedes või tasandikkudel. Nende 
maa-alade uuesti metsastamiseks pole mingeid 
loomulikke takistusi. Aga see töö nõuab aega, 
palju raha ja põhjalikke teadmisi.

Arvamus, et metsa ei saa ainuüksi raiu­
misega hävitada, sest ta kasvavat ikkagi tagant 
järele, on majanduslikult suurim eksitus. Selle 
näiliseks tõenduseks olgu siinkohal vaid nime­
ta tud  need suured Ida-Aasia maa-alad Hiinas, 
kus laastati metsa juba üle tuhande aasta eest, 
siis Kesk-Euroopa kuulus „Lüneburger Heide“ 
(Lüneburgi liivanõmm), kust kadunud tammed 
juba 250 aastat tagasi, ja uuema aja tuiskliiva 
maa-alad Kesk-Venemaal, kus kasvasid männid 
veel vanade inimeste mälestusel 60— 80 aasta 
eest. Niisuguste tühjade maa-alade kogusuu- 
rus, kust mets kadunud inimese tegevuse tõttu, 
ületab juba ammu nende maa-alade kogusuu- 
ruse, kus metsa kasvamise takistuseks loomu­
likud põhjused. Ainult Euroopas arvati selle 
sajandi alul nende kogusuurust 120 milj. ha-le. 
Piiramata aja jooksul kasvaks mets nendel tüh­
jadel maa-aladel ka looduse sunnil, kuid seda 
majanduslikult arvestada on lubamata ja utoo­
piline. Seal, kus aset leidnud loomuvastased 
laastamised, peab aitama inimene.

Aasia algas esimesena loomuvastaste metsa- 
laastamistega Hiina metsades. Ta jääb küllap 
ka selleks maailmaosaks, mis viimasena paran­
dab oma patu, sest Hiina oma tuntud ükskõik­
suses pole seniajani teinud midagi oma määra- 
tusuurte tühjade maa-alade metsastamiseks. 
Siis järgnesid laastamised Euroopas, kus nüüd­
sel ajal enamuses riikides — välja arvatud 
Venemaa — on nende vanasti tekkinud tühjade 
maa-alade uuesti metsastamine üks rahvam a­
janduslikke peaülesandeid, mis edeneb jõud­
sasti Euroopa võrdlemisi soodsa kliima tõttu. 
P-Ameerika, kõigist hilisem metsalaastaja, on 
toimetanud kiirelt ja põhjalikult. Möödunud



L Õ P E B  M E T S ?
sajandi viimastel kümnenditel jõudsid m etsa­
laastamised Ühendriikides oma haripunktile. 
Suured metsamaa-alad muutusid tühjadeks 
maadeks, eriti mägestikkudes — mägede nõlva­
kud ja tipud, Siis Ühendriigid taipasid m et­
sade kadumise hädaohtu. Ja juba käesoleva 
sajandi alul näis seal metsalaastamine olevat 
tasakaalustatud metsastamisega — nii loo­
mulikul kui ka kunstlikul teel. Sel ajal oli seal 
ka juba asutud suurejoonelisele rohtlaante, 
preeriate, metsastamisele. Ja mägedes asuvate 
kõige rohkem kaitset vajavate metsade tagasi- 
ostmisi eraisikutelt oli 1909 aastal juba teosta­
tud 30 milj. ha ulatuses. Kanadas, tema vä­
hese elanikkude arvu (ainult 7 milj. elanikku 
9 milj. km2-il) ja enamuses Siberile omase 
kliima juures, olid loomuvastased metsalaas­
tamised muidugi harvemad. Ei ole kahtlust, 
et Põhja-Ameerika aja ning olude sunnil met- 
sastab pea kõik vanad metsalaastamisest tek­
kinud tühjad maa-alad.

Kuid P.-Ameerika ärritab meeleolusid 
ka uuemal ajal. Ühendriikide ja Kanada metsa 
kasutamine suurenevat alaliselt ja nagu tõesta­
vat eriti nähtavalt metsade hävinemise kiiret 
käiku. Aga ligemalt vaadatuna on sealsed vii­
mase aja suured metsaekspluateerimised täiesti 
lubatavad. Sealsesid vanu metsi, eriti K ana­
das, võib kahjuta ekspluateerida kiires korras, 
sest nende raieküpsus on saabunud juba ammu. 
Ja P.-Ameerika vähese elanike arvu juures 
(Ühendr. 10 elan., K anada 0,8 elan. ühel km2) 
pole ka karta, et noorte metsade raieküpseks 
saamiseni saabuks metsapuudus.

Kuivõrd hirm uäratavana ka ei paista need 
suured metsaekspluateerimised, pole siiski põh­
just ennustada nende tõttu metsade lõppu. Iga 
suurem metsaraiumine või metsa laastamine, 
pole veel nii loomuvastane, et sellest tekiks 
tingimata kestev tühi maa-ala ja pole küll üldse 
mõeldav, et sellised laastamised võiksid meie 
arenenud ajal veel leida aset metsa olemisele 
hädaohtlikus ulatuses.

Kuivõrd ebaloomulikuna see ka ei paista, 
aga just endised loomuvastased metsalaasta­
mised võimaldavad nüüdsel ajal metsa pindala 
suurenemist nendest tekkinud tühjade m aa­
alade metsastamisega. (See on eriti tähtis 
seal, kus juba piiratud metsapindala juures tu ­
leks veel metsa alt ära anda põllumajandusli­
kult kõlbulikud maad.)

Teine metsa hävitamise viis — metsamaa- 
ala muutmine põllumajanduslikuks maaks — 
on metsale palju hädaohtlikum kui esimene.

Siin pole tegemist teadmatusega, kergemeel­
susega, vaid hooandjaks on tarvidus. Leib on 
tarvilikum kui mets. Pole veel olnud kuulda 
metsahädast, küll aga juba palju näljahädast, 
mis nõudnud miljoneid inimelusid. Maa järgi 
rännnatakse kaugele, vallatakse Siberit, Aafri­
kat, Ameerikat. Maa pärast on tekkinud sõjad 
ja revolutsioonid. Mets kaob ja asemele astu­
vad põllumajanduslikud maad — see on loomu­
lik käik. Inimkond aga suureneb alatiselt, põl­
lumaad tuleb ikka rohkem tarvis ja hädasunnil 
väheneb mets.

Kuid ka seetõttu ei ole karta metsa täielist 
kadumist. Selle eest hoolitseb loodus. Põllu­
maad ei suuda järgida metsa igas kliimas, igal 
pinnasel, igas ases. Põhja karedas kliimas, 
kuhu põllumaa ei tungi, on tohutud metsad, 
millede südamesse puudub isegi veel juurde­
pääs. Need on igavesed „metsasalved“, mis 
veel ootavad oma aega ja küll iialgi ei tühjene. 
Ka kõik vaesemad pinnased, millised kõlbmatud 
põllumajanduslikeks maiks ja järsud mäed ning 
mäestikud jäävad puutumatult metsa alla. 
Ka neid kaht viimast liiki maa-alasid ei olegi 
nii vähe. Seda näeme neis põllumajandusele 
soodsa kliimaga maades, kus mets küll juba 
äärmuseni tagasi tõrjutud põllumajanduslikult 
kõlbmatuile pinnastele. Võib ju olla, et need 
metsaalad kord põllumajanduslike maade

Foto Uuemõis

Haruldane pärn Puisma 
külas, Virumaal



heaks veelgi vähenevad, kuid seda võiks juh­
tuda ainult tähtsuseta protsendi ulatuses.

Just vastandina ennustusile tuleb veel tä ­
hendada, et okaspuumetsade püsimine, sest nad 
kasvavad vaesemal pinnastel, on kindlustatud 
rohkem kui lehtpuumetsade saatus.

Kõigest on näha, et metsa lõpu ennustamine 
juba 100 aasta pärast on vähemalt suurim mee- 
lekujutlus. Võime küll julgesti arvestada, et 
inimese ettenägemise võimaluse piirides e i 
t u l e  m e t s a l e  ü l d s e  t ä i e l i k k u l õ p p u .

Et aga inimkonna alatise suurenemisega 
kord metsad vähenevad miinimumini, tuleb 
võtta tõsiasjana. Ka seda, et see metsade vähe­
nemine annab end tunda. On aga ekslik arvata, 
et see võiks juba sündida ligemal ajal. Metsa 
on praegu veel nii rohkesti ja mets on veel nii 
kättesaadav, et aseained, milliseid juba rohkesti 
olemas, ei või veel matsasaadustega laiemas 
ulatuses konkureerida. Ja metsa tarvitamist 
võib kindlasti tunduvalt vähendada. Kuivõrd 
vähese metsaga (puumaterjaliga) võib ära 
elada, seda võib näha nendes maades, kus 
metsa saamine üldse raskendatud, nagu Sise- 
Hiinas ja Vene steppides, või jällegi, kus metsa-

B. Linde — N oor-E esti endine majaisa

Minu 

äsja avatud 

valiku­

rikkamast

saaduste hinnad juba nii kõrged, et nad  pole 
enam konkureerimisvõimsad metsa asendavate 
ainetega, nagu Lõuna-Prantsusmaal ja H ispaa­
nias. Metsa tarvitamise suurus sõltub kõige 
suuremal määral metsa hinnast.

Metsade ülearu kiiret vähenemist võib ta ­
kistada igal pool mõistlik rahvamajanduse po­
liitika. Seal, kus põllumaade puudus suur, ei või 
muidugi selleks kõlbulikke metsamaid jä tta  
metsa alla. Kuid ainult siis, kui see on tõesti 
hädavajalik. Metsa aruta  hävitamine on rah ­
vamajanduslikult hiigelpatt. Silvanus

FOTO-OSAKONNAST
soovitan

Zeiss-lkon ning teiste vabrikute kaameraid, filme, 
plaate, pabereid ning igasuguseid fototarbeid.

Am atöörtööde hoolas ja kiire täitmine 
tehniliselt täiuslikus laboratooriumis.

S O O D N E  J Ä R E L M A K S .

VIDRIK SÄ R G T A R T U S , 
Prom enadi 2, tel. 78



Kreutzwaldi jälgedel
Teatavasti lahkus Dr. Kreutzwald Võrust 

1877. a., kus ta 1833. a. saadik oli elanud, oma 
elutöö teinud, Võrru ja Eesti ellu enesest iga­
veseks ajaks parimad mälestused jätnud.

Asusin Võrru noore arstina elama m ärtsi­
kuul 1908, see on 31 aastat peale Kreutzwaldi 
lahkumist Võrust. Tol ajal tundus Võrus veel 
lauluisa hõngu ja leidus vanu inimesi nii linnas 
kui ka ümbruskonnas, kes isiklikult olid Võru 
tarka meest Dr. Kreutzwaldi näinud ja tund­
nud.

Nii seletas mulle keegi vana taluperemees, 
kelle nime olen unustanud, üht ja teist Kreutz­
waldist, keda ta hästi oli tundnud. K reutz­
wald oli olnud hea ja otsitud arst, õiglane ja 
ausameelne. Noorte nekrutite võtmise ajal 
olevat ka mõned tema juures käinud ja palu* 
nud end vabastada, selle eest temale raha või 
muud meelehead pakkudes. Kreutzwald olla 
kõik niisugused isikud põlgtuse ja püha vihaga 
uksest välja ajanud. Samuti ei olevat seda 
mitte sallinud, et temale püütakse meelehead 
tuua ükstapuha missuguse ettekäände all.

Sellevastu olla Kreutzwaldi abikaasa hoo­
pis praktilisem inimene olnud. Ta olevat kõike 
seda heal meelel köögi ukse kaudu vastu võt­
nud, mida maainimesed ja teised talle toonud. 
Mõnele olevat ta isegi ütelnud: „Mis sa toh t­
rile ka tõid, kui sul m uud tuua ei olnud, siis 
toonu kas või kubu õ lg ig i . .

Keegi vana Võru linna daam, kes ka K reutz­
waldi oli tundnud, mälestas teda kui head 
laste- ja sisehaiguste arsti. Ja tõesti, oma „Ko- 
dutohtris“ mis ilmus Tartus 1879. a., pühendas 
Kreutzwald lastehaigustele ise peatüki, lehe­
küljed 155— 170. Sellega võime Kreutzwaldi 
esimeseks teadlikuks eesti lastearstiks pidada. 
Haavahaigusi ei olevat Kreutzwald mitte a r­
mastanud ja nendega ka mitte heameelega 
tegutsenud.

See andnud põhjust tema võistlejale, too­
kordsele Võru maakonna arstile Dr. Louis Pou- 
let’le (1832— 1870) Kreutzwaldi nöökamiseks. 
Muide, Dr. Poulet tütar, Võru endine kuulsus 
ja uhkus, „Fräulein Poulet“ elas veel too kord 
kui ma Võrus olin ja mul oli temaga õige mit­
mel korral jutuajamisi.

Too kord oli Kreutzwaldi majas raam atu­
kauplus. Külastasin muidugi seda maja ja selle 
maja aeda. Kreutzwald olevat lilli arm asta­
nud ja ise aia eest hoolitsenud. Teati rääkida, 
et need suured metsviinapuud, mis Võru õpe­
taja maja rohelisesse matavad, olevat pärit 
Kreutzwaldi aiast.

1929. a., 31. aug. ja 1. sept. peeti Võrus
V III  Eesti Arstidepäeva. See oli esimene kord 
Võru ajaloos, kus ta korraga niipalju eesti 
arste nägi. Neid oli kokku tulnud 59. H ar­
duses kogunesid nad Kreutzwaldi ausamba üm ­
ber ja palusid, et Kreutzwaldi vaim nende 
südametesse elama asuks ja neid õnnistaks 
rahva tervishoiu tööle (vt. pilt).

A. L ü ü s



K.-Ü. „PALLASE“ XVII NÄITUS
Kevadisel „Pallase“ kunstinäitusel, mis toim us T ar­

tus 15. III — 5. IV, esinesid oma töödega 20 kunstnikku. 
Neil oli välja pandud 127 tööd, joonistuse-, maali-, 
graafika- ja skulptuuri-aladelt. Kunstilisest küljest 
silm apaistvam aid töid leidus võrdlemisi vähe, valdav 
enamus küündis vaevalt üle hariliku, keskpärasuse.

M a a l i  alalt tuleks nim etada V i l l e m  O r m i s ­
s o n  i meeldivaid värvi- ja valguseküllaseid maastikke, E. H a a m e r i ,,Saarem aa rannal", A. J o h a n i  paari 
kompositsiooni, G. R a u a ,  J. G r ü n b e r g  i, K. P ä r ­
s i  m ä e, N. K u m m i t s i ,  N. T r i i k i ,  K. L i i m a n i 
ja A. K e s n e r i  üksikuid , töid. Eriti huvitavad olid 
N. Kummitsi kompositsioonid, nii teem alt kui ka joo­
nelt, vorm ilt ja toonilt. Oma lihtsuse ja tagasihoidlik­
kusega m õjuvad Kummitsi tööd vahenditult, igatahes 
palju  tugevamini kui mõnede teiste pretensioonselt k ir­
juks võõbatud või ,,špahteldatud“ kangad.

Paistis silma, et mõned m aalijad olid oma teosed 
m aalinud mingis lilla-šokolaadi toonis. Kas usuvad nad, 
et nii on ilus ja  kunstipärane? V aataja igatahes on 
teisel arvamisel, sest meie inimeste ja looduse värvides 
ei leidu küll kuskil säärast lilla šokolaadi üldtooni.

G r a a f i k a  alalt oli rohkesti töid H. M u g a s t o l t

ja A. L a i g o 1 t, peamiselt puulõikeid raam atute illust­
ratsioonideks. Üldiselt korralikud  ja laitm atud tööd, 
kuid siiski peab m ärkim a, et mõlemate töödest tundub 
rohkem  traditsionaalset kuivust kui vast m õjuvat lop­sakust. Viimast tohiks ometi võim aldada moodne puu- lõige, mis lähtub m itte valgest, vaid m u s t a s t  p in ­
nast. Tähendatud printsiip ongi see, mis eraldab puu­
lõiget harilikust sule- või pintslijoonistusest valgel pinnal.

Üsna häid joonistusi oli A. B e r g m a n n i l t ,  eriti silmapaistev aga hr. A. V. portree. Samuti head olid 
ka H. M u g a s t o m onotüüpiad.

S k u l p t u u r i  alalt oli töid prof. A. S t a r k  o p f i l t  j a M. S a k s a l t ,  graniidis ja  m ormoris, enam ikus figu­
raalsed kompositsioonid, neist mõned üsna sümpaatsed 
ja  tehniliselt hästi väljatöötatud.

Lõpuks üks väike sooviavaldus: kas ei oleks parem, 
kui edaspidi näitusel esitataks ainult lõplikult valm i­
nud töid, jättes ära m annetud etüüdid ja katsetused. 
V aatajat igatahes ei võlu mitte tööde tohutu hulk, vaid 
küll kvaliteet! J. V.

Vaateid ,fiaMa$e" 
kuHstitoäitusett

A l l :  A  S ta rkopfi ia G Pcwa töid

£
Ü l a l :

Foto Hinto

N. Triiki ja  K . Liimani maale
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M ulle m eeld ib  süüa kilu p a lav a te  kartu litega. 
V ü rts ita tu d  k ala  jä ta b  suhu te rava , tugeva m aitse
—  o m ap ärase  m aitse, m illele po le  le idnud  sa rnast 
m aailm a k a la to itu d e  hulgas. See on m eie o m a­
pärasus, m is on  an n u d  nim e isegi m eie pealinnale .

Ü teldakse  —  olem e trad its io o n iv aen e  rahvas. 
J a  seep äras t on asu tud  viim asel a ja l sead m a  üles
igasuguseid põhilauseid  ja  p õh im õ tte id . E t ----
luua aluseid  tu levastele  trad itsioon idele .

A g a  m e unustam e, e t trad its io o n id  k asv av ad  
ise, e t ne id  ei looda. Ja  ta llam e om a ü m b er ta e ­
vasse v ah tides m aha  just õ iged  trad itsio o n id e  
alged.

S eep ärast m a alustasingi kiludega. Sellesam a 
karb iga, m is söögilaual lõhnab  nii isuära tav lt, kui 
tõ s ta d  kahv lig a  m ahlase  k ala  . . .

J a  v a a ta d  jä rsk u  —  ta  on liiga suur. Suurem  
kui üks n o rm aa ln e  või trad itsioon iline  kilu p eab  
o lem a ja  o lla saab. N uusutad  ja  m aitsed  —  silk. 
K õige arg ipäisem  silk, m id a  ei sobi vürtsises vees 
leo tad a  pehm eks, va id  peab  sööm a toore lt, sibula- 
pealsetega.

Kui m a ju b a  leidsin silgu k o lm an d ast kilu- 
karb ist, siis v ihastusin.

J a  m a ei o sta  kilu k ind lasti enam  m itm el n ä ­
dalal. Sest seesugune silkudega narrim ine  h aav ab  
m u iseteadvust. Ä rim ehele  võib  ju  o lla kasulik, 
kui ta  p aa rik ü m n e  karb i k ilude  k o h ta  saab  ühe 
k arb i tä ita  silkudega. E ga a rv esta  seda, e t h ü p p ab  
kõige hoo lim atu m alt n äk k u  m eie harjum ustele .

A ga  v õ tk em  siiski sed a  k ilukarp i a llegoo rili­
selt. K ogu m eie väike  ring  on ju  —  k ilukarp . Ja  
igal sam m ul p ak u tak se  sulle —  silke.

O stan  poest päevasärg i. H ea  särk  k o d u m aa

... Nuusutad ja  maitsed 
— s i l k ...

riidest. A g a  ju b a  järgm isel päev a l p u d en eb  sul 
eest rinnanöö p , mis on näh tav as ti k in n ita tu d  paari 
traageln iid i pistm ega. O stan  saap ad . P ealsed  ja  
ta llad  on suu repärased . A g a  k o n tsad  v a ju v ad  
k o lm an d a l päeva l laiaks kui voorim eeste  baa ri 
ko tle t. , ,N oorm ees, teie jo o k se te  liiga pa lju  ringi 
kevad ise  lum elö rtsiga ,"  ü tleb  ärijuh t, kellele  lähen 
om a kon tsasid  näitam a.

Järgm ise  saa p ap aa ri ostan  teisest ärist. A ga 
paari p äev a  p ä ra s t k a tk eb  m ul tea trifu a jees  k inga - 
pael. P ean  jo o k sm a  a lla  m eeste tu p p a  ja  k a a s­
tund like  p ilkude  all sõ lm im a k a tk en u d  paelaotsi. 
J a  m a  ei p ääse  enam  etenduse  alguseks om a k o ­
hale, va id  ron in  üles rõdule , p iilum a üle teiste ini­
m este  õla. Su k aas lan e  n ä rv e ld ab  all saalis ja  
m eeleo lu  on poo leks tunn iks riku tud .

V äh em alt.
J a  h a k k a d  lõpuks uskum a —  sam ane  silk ongi 

m eie trad itsioon .
Sirvin ,,C o rso s“ saksakeelse t suurilm a a jak ir ja  

ja  im estan  —  kõik  m antli- ja  k ü b a ram o o d id e  m o ­
dellid  on  üleni lük itud  täis punaseid  tem p le id  k o h ­
viku nim ega. Ü le vee tlev a te  näokeste  ine tud  
värv ila igud .

, ,M isjao k s?"  pärin .
,,N oh, siin käib  ju  koos m eie e liit,"  seleta takse. 

, ,D aam id , tea te . Ja  v aad a k e , m is n a d  te e v a d ."
Lehitsen. Siin on ühelt m odellilt reb itu d  ä ra  

pea  ühes kübaraga . Seal jä lle  —  k äris ta tu d  vä lja  
poo l lehekülge m ingi kev ad m an tlig a . Sam as m o ­
delli p iirjo o n ed  p liiatsiga tugevasti surudes üm ber 
jo o n esta tu d .

,,M idagi po le  p a ra ta ,"  se leta takse. ,,See on 
siin d aam id e  ko m b ek s —  h an k id a  ilm a ku lu d e ta  
uusi m o o d e ."

I L K  K I L U T O O S I S
J ä n k im e e s  A utori joonised



P an en  p a rem  ä ra  a jak irja . Sest m ul on lahti 
lehekülg  uu te  k ae lasidem em ustritega  ja  teen ija- 
neid is p iid leb  ju b a  m inu poo le  . . .

T usase lt v õ tan  v a rn as t palitu . P ikkolo  jookseb  
ju u rd e  ja  a itab  veel teise käe  käisesse tõugata . 
Saab  om a küm nelise.

Ja  v a rn a  kohal seinal on silt: ,,R iiete ja  a s jad e  
kao tsim ineku  eest ei v a s tu ta ."

H ak k ab  äkki piinlik —  k uu luda  selliste kum ­
m aliste  trad its io o n id eg a  in im este hulka.

Ja  m ö ö d u n  rõõm sa, sileda n äoga  ärim ehest. 
A astad  tagasi ta  kauples turul —  uuridega. N üüd 
on tal —  kudum istööstus. N ädal tagasi va llan d a ti 
sea lt naistööline. Ja  sam a tü d ru k  kõneles: ,,M eie 
teem e 9 tund i päevas tööd , saam e 35 k roon i p a lk a  
kuus ja  iga kuus arv a ti m eil ta lve l m ah a  30 senti
—  tööstusru um ide kü tteku ludek s. '

Sai siis k irju ta tu d  p a lv e  töökaitsekom issarile . 
K om issari juu res m aksis ärim ees töölisele poo le  
kuu pa lga  e tte  —  va lland am ise  eest.

, ,Ja  ku idas on ü le tu n d id e  ta su g a ? "  pärisin.
,,O h, ei m ina ju lgenu d  h a k a ta  rää k im a ,"  v as­

tas. ,,M is see küm m e kroon i . . . "
Siis m a vihastusin  jälle . M itte ärim ehe, va id  

selle tü ta rlap se  üle. M eie inim este üle.
N agu to okordk i, kui sai sõ ide tud  T õ stam aa  

om nibusega S indist P ä rn u  poole. 22 inim est m a­
hub bussi, aga  m eid  sees —  32. V ä lja s  lad iseb  
m aha  lum elörtsi, tu lev ad  in im esed kui m ärjad  
k asu k ap u n trad . Is tuvad  üksteisel süles, k o n u tav ad  
rinnuli üle istm ete.

,,L aske saa ta  v ä lja  teine om nibus, “ nõuam e 
bussijuhilt.

A ga  sõ itjad  —  need  v a a ta v a d  kahe ldes ringi. 
,,O h  —  a jam e  läbi —  see p aa rk ü m m en d  k ilo ­
m eetrit. E ga m e se llep äras t veel sure . . . "

M uidugi ei sure. K onutam e bussis, ko n u tam e 
kuni põ lveliik m ed  a ja v a d  tu ld  välja . Ega julge 
n õ u d a  seda, m illele m eil on õigus. M ille eest 
o lem e ä ra  m ak sn u d  tö ö g a  teen itu d  sendid .

T o o k o rd  m e kolisim e kahe  m ehe bussist m aha 
ja  —  k o lm v e e ran d  tunni p ä rast sõitis m eile treppi 
te ine  buss. P ea le  selle m uidugi, kui oli helis ta tud  
politseikom issarile.

, ,M ille eest te  m ind  k a r is ta te ? "  päris siis bussi­
juht.

,,Selle eest,"  ütlesim e, ,,e t teie k asv a ta te  m eie 
in im estesse konu tam ise  ja  nurkapugem ise  va im u ."

Ja  siis vän tasim e Pärnus filmi k o d u m aa  filmi- 
k ro o n ik a  jaoks —  m uu seas ka  ,,E n d la"  tea tri 
v ä ljasõ itu  op ere tig a  K ilingi-N õm m e. Pakkim ist, 
k ibelem ist, p aru k ap ro o v im is t ja  nii edasi.

,,See po le  kuigi o lu line," ü te lnud  kultuurfilm i 
juh tiv  m ees. ,,P ro v in ts itea te r . . . "

V aa tas in  teisel õh tu l kinos kultuurfilm i k ro o n i­
k a t —  hobuste  v õ id u a jam in e  või ra tsav äe  m a n ö ö v ­
rid  Itaalias, m ingi M ehhiko p re sid en t . . .

J a  vist jä ä b  üm m argusse p lek k -k a rp i tuhm um a 
m itu k ü m m en d  m ee trit film ilinti m eie om a inim este 
tööga. N agu tuhm ub  vas t ju b a  sad asid  m eetreid .

. . . tänane koosviibimine näitab . . .
O p eraa to r v än tab , m aksab  film ist kallist raha, 
kuid  ta  ei tea  kunagi, kas see töö  näeb  e k raan i­
valgust. A ga  in im esed, kes rüg ivad  teh a  tö ö d  
p o o lta su ta  ,,p ro v in ts ite a tr i“ kitsas garderoob is, ei 
tu le n õ u d m a — - m iks ei n ä id a ta  m eie tö ö d ?

M e lasem e end  su n d id a  k o n u tam a  ja  —  ümi- 
sem e om aette . V õi p arem al juhul —  urisem e. 
V iskam e v ä lja  silgu kilu toosist ja  nosim e kilu edasi. 
V õ i p istam e isegi rahu liku lt kinni sam ase silgu ja  
ü m isem e:

,,T agasiho id likkus on v oo rus."
Sam al a ja l, kui kogu m aailm as õ ien d a tak se  

teed  k ü ünarnukk idega . Ja  m eilgi n õu takse  ra h ­
vusliku ise teadvuse  ja  trad its io o n id e  ra jam ist.

V aa tlesin  kohvikus daam i rõõ m salt p u u d e rd a ­
tu d  p õ sk ed e  ja  roosaks lak itud  küüntega. Kuid 
küünealused  o lid  —  sinakad .

Ja  m õtlesin  siis —  küünealustest tu leks a la ta  
peale  . . .

S eep ärast m a p ro testeering i silkude vastu  kilu- 
karbis, k a tk e v a te  k in g ap ae lte  vastu , tem b e ld a tu d  
m odellid e  vastu  a jak ir ja s  ja  om nibuses konu tam ise  
vastu.

Ei a ita  nii, nagu  luges H en rik  V isnapuu  Tug- 
lase ak tusel k o n tse rtsaa lis:

,,. . . tän an e  koosviib im ine näitab , ku ivõ rd  
T uglas on  m eile täh tis  ja  v a ja lin e  . . . "

Lasksin kä ia  silm ad saalis ringi, et v aad a ta , 
kellele on T uglas täh tis ja  vaja line .

Istub too lide l h õ re d a lt sa d a k o n d  inim est. K ir­
jan ik u d  om a ab ik aasad eg a , O skar K allas, kunstn ik  
L aik m aa ja  veel üks teine h ab em eg a  härra , siis —  
keskkoo liõp ilased  . . .

A ja leh ed  m ärg iv ad : , ,R ah v ast o leks võ inud  
olla ro h k em ."

Ei a ita  ennem , kui keegi p õ ru tab  rusikaga 
kõ n ep u ld ile : ,,R ah v as t p eab  o lem a ro h k em !"

E ga p a ra n e  ennem , kui m eie kõ ik  ei lak k a  p õ e ­
tam ast silke om a igapäevase  loom ingu kilutoosi.

T allinnas, 25. III 35.



K U L T U U R  K A M B R I  
I D E E

Venus sündis m erevahust, meie kultuurkam bri idee vabariigi valge ja konjaki vahelt.
Neid oli neli ja  nad toetasid kultuuri Kukuklubis. Kõik vaimuinimesed, m uidu erinevad m entaliteedilt, 

tõekspidam istelt ja  aastailt, aga täna m iskipärast südant- 
pidi koos kui neegrineljakud. Kõik see, mis neid 
lahutas, oli lugem atuid kordi uputatud  vabariigi val­gesse, ja  see, mis ühendas, am m utatud sam ast allikast 
sakusmendiga. Ihud tundusid haihtuvat ja  jäävat vaid 
\a im , mis — võimeline haaram a kogu kosmost — p a tr i­
ootlikus enesepiiramises em bas ainult kodum aad. T äi­
tes ja tõstes klaasid startis laudkond ikka uuesti, et neljapealise kotkana võimsate tiivalöökidega k ihutada 
kohe pilvi ja  seal tiirelda kodum aa kultuurtippude ja kultuurituse kuristikkude kohal. Ja iga tõusuga osu­
tusid m asendavalt m adalam aks tipud ning kohutavalt sügavaks kuristikud. Ahistatud ahastuses, langetas 
laudkond pead peaaegu alla lauaserva, julgem ata otsida 
lohutust vastastikku.

— Mis teha? ahastas arvustaja Asmus Ankro-Punn.
— Kuis aidata? küsitles k irjan ik  Väin Välk.
Ja siis see sündis, äkki ja ootam atult, nagu kõik suured ideed ja  inspiratsioonid. Hetkel, mil lohuta­

m atus resignatsioonis oli otsustatud siirduda vabariigi 
valge m ant konjakile kohviga, raksatas luuletaja Viss 
Vihmauss rusikaga lauale ning röögatas:— Leitud! Käes! Me teeme kultuurko ja — kõigi 
vaim utööliste parlam endi.

-  H urraa! H urraa! H urraa!
V ibutatud kuuest vaim ustatud käest, lendas Viss Vih­

maussi kõhn keha korda kümme kohe klubilage. Vissi kaelustati, suudeldi, õnnitleti. Kunstnik Juhaniseen nim e­
tas teda kahe musu vahel kõigi aegade geniaalsemaks 
poeesovitalistiks. See oli signaal uuteks ovatsioonideks.

Kui vaimustus veidi vaibus ja kui visati ä ra  esimesed 
konjakid, torkas arvusta ja Asmus A nkro-Punn näpu 
ninale ja lausus:— Sõbrad! Vaja 0 11 siiski distantseeruda. Kojad — 
tehke mis te tahate, aga teatud m aik 0 11 man. Vaimu­inim ene vajab pealegi midagi valitum at kui mõni meier 
või talum ats. Ma julgen seepärast esineda väikese p a ­
randusega nimes: kultuurkam ber. Peen, suursugune, 
kõlav ja peale kõige muu — vihjab uuestisünni em a­
maale.— Ma eelistan eesti talutare, deklam eeris Väin Välk, 
1 1 1a jum aldan ta kilke ahjuaugus ja  lutikaid seinapragu­
des, ma olen tõotanud hü lja ta  kõik, mis laenatud võõr­
silt, ent praegune hetk on liiga liigutav selleks, et olla 
väiklane ja  hakata  vaidlema. Mu vennakäsi: nõustun 
kultuurkam briga.

— Proosit kultuurkam ber!
Uusi vastastikuseid kaelustusi, suudlusi, õnnitlusi.— Kõik vaimutöölised sunduslikult kultuurkam bri 

liigeteks! hüiiahtas Asmus Ankro-Punn. Toota-teotseda 
võivad ainult need arvustajad, kirjanikud, kujutav- 
kunstnikud, heliloojad, ajak irjanikud , näitlejad, kes 
kultuurkam bri liikmed. Väljaspool kam brit olgu surm.

— Olgu surm! kostis koor ja  tõ^stis konjakiklaasid.
-— Kõik võim kultuurkam bri presidendile! dekla-

leeris luu letaja Viss Vihmauss. Tema võtku vastu ja 
heitku välja liikmeid. Tema m ääraku meie vaimuelu iildsuuna. Tema olgu selleks keskendavaks juhi-kujuks 
vaimuvallas, kes meil tänini puudus.—- Kõik võim presidendile! kordas koor ja  tühjendas 
taas konjakiklaasid.

— Maha kultuurkapital! põrutas Asmus Ankro-Punn. 
Kõik ta rahad  kultuurkam brile. Lõpp erakondade- 
kam arilla viimse m ohikaanlase kaunerdam ispoliitikale! 
Elagu kultuurkam bri helde käsi!

— Elagu helde käsi!
— Oo, sõbrad, ma suren õnnest, deklam eeris Viss Vihmauss, seistes vaimus vaimsuse teise riigi künnisel— kultuurkam bri lävel. Millised veetlevad perspektii­

vid! Milline sirgus ja selgus põhisuundades! On jää ­
davalt lõpp tuim al tam m um isel paigal, kobavail otsin­
guil, ebasoovitavad hoiakuil üldse. Käeviibe presiden­
dilt ja  — kõik joonduvad kui nööri järgi kättenäidatud 
ideoloogilistele lähtekohtadele. Ei enam negatiivitsemist 
pessim itlikku peanorutam ist — kõikjal vaid positiivsus 
ja rahvusterviku sõnavõtlik teenimine. Kes viriseb, välja kultuurkam brist, kes tahab u juda vastu vett, 
Kihnu!

— Presidendi dekreet ja Eduard Viiralt olgu Eestis ning sündigu siin uuesti ja loogu positiivses vaimus 
rahvusliku m ustri järgi.

— Presidendi dekreet — ja ,,Looming“ 0 11 Tallinnas 
ning m ina ta peatoim etaja.

— Presidendi dekreet — ja ,,Mare ja ta poeg“ on kee­latud ja  Aino Kallas kam brist väljas.
—- Presidendi dekreet, ja  minu ,,Rihvapesa“ arvus­

ta ja  istub Kihnus.
— Oo, sõbrad, luksus Asmus A nkro-Punn kahe dek­reedi ja konjaki vahel, mustimailgi murepäevil ei m ur­

dunud mu mehemeel ega kustunud lootus, et koidab uus vaimsusehom mik meie loomingutaevas ja et mehine 
Koit sirutab  oma juhikäe häbelikult Häm arikule. Nüüd 
on see tund tulnud. Jum aliku inspiratsioonisädem e välguvalul 0 11 meie suur sõber Viss Vihmauss leiutanud 
kultuurkam bri lunastava idee, mis ellurakendatuna pääs­tab maksvusele vähem alt meie vaim uvallas selle õige 
vabaduse põhivarad, mis kannud nii kaunist vilja maal, 
mis m õjutanud meie tõusva generatsiooni jätkuvat võit­lust variseva vana vastu. Elagu kultuurkam ber ja  ta 
kantud vaba vaimsus!

— Elagu! Elagu! Elagu!
Nii sündis Kukuklubis kultuurkam bri idee m ärtsi­

kuul aastal 1936. Alle Gretto



KAS K A N A  VÕI MUNA?
K um b on targem , kas k an a  või m una, see k ü ­

sim us on an d n u d  rän k a  p eam u rd m ist kõigi aegad e  
filosoofidele ja  m õ tte ta rk ad e le , en t küsim us ise 
seisab p raegugi alles lah en d am ata .

L o o d u s tead lased  jä lle  m u rra v a d  ju b a  a a s ta ­
tu h an d e id  p e a d  selle üle, kum b on vanem , kas 
k an a  või m una ja  on selle küsim usega pigis, nagu 
h arak as v ä rsk e lttõ rv a tu d  katuse h a r ja l:  tõ m b a  
sab a  lahti, siis n o k k  jä ä b  kinni, tõ m b a  n o k k  lahti, 
siis jä lle  sab a  k leepub  kinni. T raag ik a  on suur, 
ku id  kõik  v ah iv ad  ja  nae rav ad .

Siin ka  —  kui o le tad a , e t enne oli m una ja  
sea lt tuli kana , siis tek ib  kohe  küsim us, kes m unes 
selle m una. Jä re lik u lt k an a  p id i o lem a enne —  
ag a  see k an a  p idi jä lle  tu lem a m unast. Niiviisi 
a ru tad es  p a lju d e  lo o d u stead laste  juu k sed  on läi­
nud  halliks ja  n ad  on varisenud  am m u ju b a  m a ­
nalasse, ku id  k an a  ja  m una vanuse  küsim us seisab 
ikka  alles lah en d am ata .

A g a  ega n eed  a s ja d  po le  segased  üksi k an a  ja  
m una vahel —  n eed  on sam a segased, või veelgi 
segasem ad  ka  m itm eski m uus asjas —  v õ etag u  kas 
või T a rtu  ja  T a llin n a  v ah ek o rd . Siin ei te a ta  isegi 
täp se lt seda, k u m b a  neist võ iks v õ rre ld a  m unaga 
ja  k u m b a  kan ag a  —  kas on T allin n  k an a  ja  T a rtu  
m una või ü m b erp ö ö rd u lt.

K o rd  k õ rg em ad  võ im ud  o levat m ä ä ra n u d  suh­
ted  k ind laks, e t T allin n  on k an a  ja  T a rtu  on m una. 
See aga  oli tek itan u d  siis m õlem al poo l hiiglasuuri 
tülisid  ja  pahan dusi. M õlem alt p o o lt oli va litud  
d elegatsio one ja  a s ja tu n d ja te  kom isjone , kes uuri­
sid  küsim ust luu ja  üdini. K ulutati p a lju  v aev a  
ja  raha, n ing  p an d i kõ ik  ra t ta d  käim a, kuni k õ rg e­
m ad  v õ im ud  võ tsid  asja  uuesti o tsustam isele ja  
m ääras id  k ind laks, e t T allin n  on m una  ja  T a rtu  
on kana , nagu  sed a  o lid  soo v inud  tü litsevad  
poo led .

See otsus alles valas õli tu lle : E t kuidas, T a l­
linn on tüh ine m u n a  ja  T a rtu t ju lge takse  süm boli­
seerid a  vaim uvaese  kanag a. O li ta  enne  ku idas ta  
oli, aga  uus ko rd , see ei kõ lb a  kuhugi. Ä g ed ad  
p ro tes tid  m õ lem alt p o o lt ei lak an u d  enne, kuni 
k õ rg em a d  võ im ud  olid  sunn itud  v õ tm a  asja  uuesti 
käsile ja  tä itm a  asjao m aste  tahtm ise, e t noh  olgu 
siis T a llin n  k an a  ja  T a rtu  m una.

Seesugune otsus oli o lnud  aga  m õlem ale  nagu 
hoop  näkku , m illist ei saa  ku idagi jä tta  tasum ata . 
T artu le  ei sob inud  olla kana, nüüd  an tak se  see p õ ­
lastav  süm bool T a llin na le  ja  T a rtu  ei lepp inu d  
sugugi, e t te d a  d eg rad eeriti m unaks. A si o tsustati 
jä lle  üm ber, nagu  p o o led  sed a  soovisid.

Kui see veel m itu  ja  m itu  k o rd a  niiviisi oli k o r­
dunud , siis läksid  nii ta rtla sed  kui ka  ta llinn lased  
v iim ati nii m arru , e t sööstsid  kange v ihaga  viim ase 
m eheni üksteise kallale . N ende sõ jasa lg ad  said 
kokku  ja  põ rk asid  vastum isi Jä rv a m a a  p innal vastu

V iru m aa  serva. Seal tekkis suur lahing, kus m õ ­
lem a linna rah vas tapp is üksteise m ah a  kuni viim se 
hingeni. Ei o lnud  siis sa jan d ite  jooksu l kuu lda 
T allin n ast v ab rik u te  vilesid  ja  m asinate  m ürinaid  
ega ko stn u d  T a rtu  kohvikuist n ä rv ep u ru s tav a t 
do o m in o k lõ b in a t. M õni p äev  kostis in im estest 
tü h jak s jää n u d  linnadest veel ainu lt nä lg iva te  k o d u ­
lo o m ad e  häälitsust, kuid  varsti nõ rkesid  ka  need, 
nii e t pea  po ln u d  sea lt enam  kuu ld a  ei kuke lau l­
m ist ega k an a  kaagu tam ist.

K oht, kus ta llin lased  ja  ta rtla sed  end  v as tas­
tikku  m aha  tapsid , k an n a b  veel p raegugi T ap a  
nim e.

M õ ned  tead u sem eh ed  koguni v ä id av ad , et see 
kan a  ja  m una m oodi sõ d a  T a rtu  ja  T a llin n a  vahel 
üksteise p õh ja liku  häv itam isega o levat periood iline 
näh tus; ta  o levat o lnud  olem as ju b a  enne kui m a a ­
ilm loodi ja  o levat k o rd u n u d  m aailm a kesteski 
ju b a  tu h an d e id  kord i.

M uide m is puu tub  aga  tänavustesse  m una- 
pühadesse , siis on so o v itav  teh a  sihukest m una- 
m ängu, et m u n ad e  koksim isel üks m una on T artu  
ja  te ine T allinn  —  kum b siis koksides katk i läheb, 
see on k ao ta ja , ja  kum b terveks jääb , see on võ itja

See oleks suur sam m  edasi om aku ltuuri alal. 
Seni o lem e m äng in ud  ikka  V ene-T ürg i sõda, 
Itaalia-A bessiin ia  sõda, Buuri sõ d a  jne., m is kõik 
on a laväärtu slik  im p o rt välism ailt. T allin na  ja  
T a rtu  k an a  ja  m una sõ d a  oleks aga  1 00 p ro tsen ti 
eesti rahvuslik  sõda, rahvuslik  üksteise a la h in d a ­
m ine ja  narrik stegem ine, m illega võ im e uhkustad a  
te rv e  m aailm a ees. A n d e rm an n

Bernhard Linde,
„N oor-E esti“ a lg usaasta te  k an d v am aid  tegelasi, sam ­

m us hiljuti ü le 50. e luaasta  k ün n ise .



R. Tiitus

Kohvipoed on tartlase nuhtlus. Ja  kompromiteerida. Üksainus pilk sinna patuurkasse selgitab kõik. See­
kord oleme katsunud ühe silma kinni pigistada vane­mate tegelaste suhtes ja rohkem  noorem aid kaeda, — 
neile ei saa „m ülkas“ istum ist nii pahaks panna. Üle­
valt peale hakates on üks laudkond pühendatud noore­male esteetide generatsioonile.

Arvustaja H. Paukson ja noork irjanik  P. Viiding 
treenivad kivitõstmist. See on hea toiming, kui vaimu- 
rahvas ka füüsiliste võimete arendam ise eest hoolitseb. Heiti Talvik aga kahjuks sellest palju  ei hooli. Komis­
sar Saebelmann käib harva kohvikus, aga siis ka — vähe. Igatahes tuleb seda nentida kui haruldust, Prof. Tennm annil pole palju  aega. Palitus viibimine igatahes 
ei vihja mitte muule kui aja  kokkuhoiule. Tööülikonda 
kindlasti ei ole tal häbeneda. Oku Loorits ei vaata 
palju ringi. Lähem al on palju tähtsam aid asju uurida

ja näha. Ur. Kaasik 0 11 kogemata kombel sattunud 
üksi istum a, — ootab vist Kliimani või Tõllas- seppa. K ohtuhärra Lesta ei süvene küll nii in ten­
siivselt mööbli arh itektuuri nagu pildil, aga selgema 
pildi saamiseks on ta huviala reljeefsem alt välja tõste­
tud K oolihärra J. Adamson ootab partnerit, — millist see pole võõraste asi. Kunstnik Kangilaski otsib tüüpe. 
A jakirjanik Tiitsm aa seda ei karda, — teda on üldse väga raske paberile panna. Dr. Sumberg teeb ,,T er­
vise” korrektuuri, kusjuures oma tervis tubakavingus hoopis vastupidist mõju tunneb. Aleksander Tassa on 
ka kohale ilmunud. Kohviku põrand müriseb, kui ta astub, sellepärast on ka põrand ettevaatuse mõttes ära 
jäetud. Samuti ettevaatuse mõttes olgu öeldud, et kohvi 
ei joo ükski külaline. See on ju nüüd kõige kurja 
juur.



A uto ri fo to d  Kihnu kalurid jääkelkude ja  udjaga

KALURID TALVISEL MUTIPÜÜGIL
Jänkimees

Kohapiiük m uttidega jää alt — see on Pärnu  üm b­
ruse randade ja Kihnu saare kalurite talvine tulusam  
töö. Sajad kalurid  rändavad hobuste, jääpurjekate, 
kelkude ja uiskudega mööda lagedat jäävälja  Pärnu 
lahe ja  Kihnu saare vahel, m õnikord ka üles põhjapoole 
ligi Suure Väinani. Kilom eetrite pikkused read m utte 
jää all mere põhjas varitsevad pooluim aselt pärivoolu 
ujuvaid, hõbehalle kohasid, okasturjalisi ahvenapõra- 
kaid ja piim-hõbedasi, roosaoim ulisi vimmasid.

Mutt on peenikesest niidist, kerge ja  suuresilm aline 
võrk, umbes meeter kõrge ja pool m eetrit lai, pikkus 
viisküm mend meetrit. Kui jää juba küllalt tugev, et 
kannab meest ja pole enam karta, et tuul võiks jä ä ­
välja kanda ära  ulgumerele, on m utimehed platsis. 
Kihnust, Pärnust ja  üm bruskonna randadest rändavad 
mehed m uttidega püügile. Tööriistadeks 0 11 — mutid 
muidugi, tuliterava otsaga tuur jäässe aukude raium i­
seks, tõugatav kelk ja kolme põikpuuga puri tuulevar­
juks. Siis veel kaheküm ne viie meetri pikkune la tt — 
udi — m utinööride jää  alla ajam iseks ja  haraline raud- 
hark  —- udja edasitõukam iseks jää all.

Iga kaheküm ne viie meetri peale raiutakse jäässe 
auk. Udjaga aetakse nöörid jää alla ja nööriga om a­
korda tõm m atakse mutid põhja. Ikka tosin või enamgi 
mutti ritta.Öösiks jäävad püünised m erre — saaki ootama. L a­
gedale m erejääle m aha jäetakse tavaliselt ka kelgud ja 
tööriistad. Kalurite pere on aus ja  teise vara p uu tu ­
mist tuleb ette harva.

Öösiks tullakse maale — ööbima rannataludes.

Hommikul vara ru ttab  kaluritepere jälle jääle — m utte 
vaatam a — kalurite keeles — ,,nõudm a“. Hoolikalt 
lapatakse mutid jääaukudest välja, võetakse kalad 
silmustest ja laotakse kelgukasti. Siis tõm m atakse m u­
tid jää alla tagasi või ,,m uudetakse“ teise kohta -— kui 
saak olnud kehv ja  kalaparved näivad liikuvat teise 
kanti.

Lihtne 0 11  m utipüük kevadest talve, kui ilmad soo­
jad ja jää õhuke. Pakase ja  lum etorm idega aga paneb 
kalur kaalule oma elu ja tervise. Mutte nõuda ja  kalu 
võrgusilmadest vabastada saab ainult palja  käsi, pangu 
pakane jää paukum a või vingugn põhjatuul. Tuule 
kaitseks lüüakse küll muti nõudmisel augu äärele tuura 
külge üles kaitsepuri, kuid nõuab aastatepikkust h a r ju ­
mist, et m ärjad  käed ei külm a jääpurikateks. Siiski 
tuleb rohkem  ette külm anud ninasid ja põsenukke kui 
külm anud sõrmi.

Aga külm pole ainus hädaoht. Kalurit varitsevad 
salaliku lum ekoorega kaetud jääpraod  ja mutiaugud. 
Tihti vajub kalur koos oma kelgu või koguni hobusega 
läbi jääprao. Alati peab olema käepärast tugev puss, 
et see sissekukkum isel lüüa tugeva hoobiga jäässe ja 
end välja hoovata.

Kuid randa on ikka oma küm m ekond kilomeetrit..- 
Algab kaluri võidujooks külm aga — kas mees jõuab 
randa enne, kui külm tõm bab ta kasuka ja riided kõ­
vaks kui raudpleki? Tavaliselt ei pääsegi kalur omal 
jõul kuigi kaugele. Aitama peavad kaaslased. Jää ta ­
nud meest tuleb rannal kloppida kas või kaigastega, 
enne kui ta suudetakse vabastada rõivastest.



A U G U S T  R E I, meie avaliku elu silma­
paistvamaid kujusid, pühitses hiljuti oma 

50. sünnipäeva

Veel halvem 0 11 lugu kevadel, kui püük täies hoos, 
kuid tuuled võivad iga lund puhuda jää liikvele. Hea, 
kui seda m ärgatakse õigel ajal. Tihti aga kannab torni 
kalurid kaugele merele ja läbi jääsupi ei pääse neile appi paatide ega kelkudega. Inimesed enamasti pääse­
vad, kuid ikkagi jäävad säärasel juhul kadunuks püü 
nised — kaluri ainus varandus.

Heal püiigiajal aga tasub meri hästi kaluri vaeva. 
K ohakala läheb meil ekspordina välismaale, peamiselt Rootsi. Koha kilost m aksetakse krooni ümber, ja  on 
päevi, kus kalur võtab tosinast m utist välja kuni sada kilo kala. Siiski on rohkem  selliseid päevi, kus mutid 
on tühjad  või tuleb neist pilduda välja ainult okastur- 
jalisi merehärgi.

Pärnu kalurid m utti nõudmas. Vasakul Jänkimees ise



S E L T S K O N N A D A A M E  
K O D U S E S  T E G E V U S E S

fo to re p o rte r  on tab an u d  n end e  k un ingriig is-köög is k ib e d a  töö ju u re s

T änapäeval k u rd e tak se , et naised , eriti 
p arem ast se ltsk o n n ast unu stavad  se ltsk on d - lise te g e v u se  kõrva l tä ie liku lt oma k o h u ­
sed  p e re k o n n a  v astu  ja  e lav ad  ainult üh in ­gu te le , se lts id e le , k o h v ik u le , k ino le  jne .

Et sää rased  sü ü d is tu se d  ü lek o h tu sed  
on, selle  tõ e n d u se k s  too m e ü le sv õ tted  k ah e s t T a rtu  tun tum ast p rouast, k e d a  m eie 
V a sa k u l: k in d ra l T õn isson i p roua lin n a­pea  lõuna ees t hoo litsem as ja  parem al dir. Jõ ud u  p ro ua  hoolega oma poja sü nn ipäeva  v astu  valm istam as

Foto Hinto

RAAMATU- A A S T A  V A L I T U  D TEOSED
O.-Ü. „Noor-Eesti K irjastuse11 Raam atu-aasta toodan­

gust võeti soovitatud raam atute nim estikku järgmised raam atud:
A. Gailit: „Isade m aa“, rom aan; Iv. A. Hindrey: 

„Urmas ja  Merike", rom aan; A. Jakobson: ,,Reamees 
Mattias", novellid; A. Mälk: „Õitsev m eri“, rom aan; 
M. Raud: „Kirves ja kuu“, rom aan; Fr. Tuglas: 
„Kuldne rõngas“, novellid; M. Under: „Kivi südam elt“ 
luuletuskogu; J. Semper: ,,Risti-rästi läbi Euroopa", 
reisikirjeldused; prof. E. Tennm ann: ,,Hinge surema- 
tus“ ; K. A. Hindrey: „Kill Martus koolis“ ; R. Roht: 
,,Esimene arm astus", rom aan; A. H. Tam m saare: „Ma

arm astasin sakslast", rom aan; A. Haava: ,,Laulan oma 
Eesti laulu", luuletuskogu; M. Raud: „Kauge ring", 
luuletuskogu; dr. K. Lellep: „Individuaalpsüholoogia; 
Jakob Liiv: ,,Elu ja  m älestusi", m em uaaride kogu; prof. 
J. Piiper: „Pilte ja hääli kodum aa loodusest"; R. Roht: 
Tsaari ohvitser", mälestustekogu; W. Shakespeare: 

„Romeo ja Julia", näidend; A. H. Tam m saare: „Ku- 
ningal on külm", näidend; F. E. Sillanpää: „SiIja", rom aan; H. Mäelo: „Pärt 0 11 minu sõber", noorsoojutt: 
R. Roht: ,,Väleküüs ja Tuhknai", noorsoojutt; C. J. 
Kieviet:: „Kuidas elas van Dick Trom", noorsoojutt.



Pilte  T artu  ra tsa rü g e m en d i
tööst

Ü l e v a l :  ra tsa rü h m ad  välis- 
sõ idu l

A l l :  uus rü g em en d i m aneež, 
m is hiljuti valm is on 
m oodsam  Balti riik ides. 
Maneeži p ik k u s  75 m, laius 
25 m, k o rrag a  võ ib  seal 
45 h o b u st h a rju tad a . P õ ­
ran d  on k a e tu d  sae p u ru g a , 
nii e t on võim alik  ka h ü p ­
p eid  teha. E riti on ruu m  
vajalik  ta lisek s  õppetööks.

F oto Hinto

N urk h ilju tise s t T artu  saarlaste  
lõ b u sast k o o sv iib im isest



KIRI  
V Õ R U  S T

Keegi meie suurem aid avalikuelu tegelasi lausus 
m öödunud aastal Võru lähedal suvitades, et Võru on 
vaikuse- ja tolmu-linn. Selle paari sõnaga on tõesti 
tabavalt iseloom ustatud suvist Võru. Vaikust ja rahu 
(ning kum m ipuid igal aknal!) on selles pisilinnas alali. 
Ja tolmu — seda on siin suviti, et vähegi tuulisema 
ilmaga ära  püüagi silmi lahti hoida. — Talvel pole 
Võrus küll tolmu, ent seda sügavam on vaikus.

Kevade tulekuga on haripunkti jõudnud ka seltskon­
naelu ja -tegevus: organisatsioonid 0 11 p idanud või pea­
vad oma aastakoosolekuid — sõnaga, tehakse inven­
tuuri pidudele, pallidele, kontsertidele, fašingutele, 
teatrietendustele ja muile ettevõtteile, millest koosne­
vad moodsa seltskonna eluavaldused. Kõigi organisat­
sioonide juhatused on püüdnud näidata, et nad teotse­
vad aktiivselt ning liikmeilgi ei jää m uud üle kui vali­vad vana Võru kombe kohaselt „vanad tagasi". Ai­
nult Võru vanim a organisatsiooni ,,Kandle" seltsi pea­
koosolek tegi h ilju ti väikese kõrvalnõksu või ,,revolut­
siooni", jättis juhatusse tagasi valim ata kauaaegse esi­
mehe J. Jaasoni, kes sam a seltsi 0 11 juhtinud 41 aas­
tat, sellest suurem a osa esimehena. See vana veteraan 
0 11 olnud Võru seltskondlike ürituste tugevamaid tuge­
sid, ja seepärast ei olnud sugugi ülearune „Kandle“ 
seltsi üksm eelne otsus tema auliikm eks valimises. Seega 
0 11 J. Jaason „Kandle“ teine auliige, kuna esimeseks 
auliikm eks valiti juba mõni aasta tagasi riigikohtunik 
K. Parts. Pääle Jaasoni langesid seekord „Kandle" ju ­
hatusest välja veel kauaaegsed liikmed V. Neumann ja 
P. Etter. Seda „verevärskendust“ pooldasid innuga ka 
lahkunud juhid ise.

Selline 0 11 tänavukevadine Võru seltskondlike ü ri­
tuste bilanss, ja see näitab üsna tõhusat tõusu. Ei saa 
öelda sama aga kahjuks siinsete vaimsete ürituste kohta. 
Töötajaid sellel viinamäel on hoopis vähem ja sellest 
sõltuvalt on tulem usedki üsna nigelad. Vaimse Võru 
peaaegu ainukeseks keskuseks 0 11 olnud „Kandle“ tea­
ter oma asjaarm astaja te näitlejatega. Siingi kollitas 
sügisel kriis, sest kade Tartu ,,Vanemuine" ei võinud 
näha, et väikese linnakese teatri laval ka ,,kedagi" 011
— meelitaski siit mitu tublit tegelast enda juurde. 
Kaotus andis end Võrus valusasti tunda. Aga saadi 
sellestki üle, kuna jäi püsima hulgake vanemaid tege 
lasi ja mõningate pingutustega on suudetud praeguse 
hooaja lõpuks koolitada ka mõni hoopis uus tegelane 
üsna hääks lavajõuks. Siin tuleks päris kiitvalt m ai­
nida prl. Adelit, kes Verneuille’i „M aksum aksjate koolis 1 andis juba päris kenakese kuju.

R aam atu-aastat alustati kaunis suure hallooga, oli 
palju ilusaid kavatsusi ja mõnel tegelasel õige rohkesti 
suuri sõnu, kuid kõik see tundus nii rohkem sama tege­
lase eneseülistusena kui tööna, mis oleks võinud anda
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Johan Jaason, oli 41 aastat Võru 
„ K andle” S e lts i esimees. Valiti h il­
ju ti „K and le“ S e lts i auliikmeks

suurem aid tagajärgi. Kevadtalvel kirjastuste poolt kor­
raldatud raam atute odavnädalatel, kus meie tunnusta­
tum ate suurm eistrite tõhusam aid teoseid pakuti m õnin­
gate sentide eest, läbim üügi üle seekord Võru raam atu ­
ärid ei nurisenud: ostjaid olevat seekord leidunud isegi 
m aalt rohkem al arvul kui varem alt, kuigi enamuses 0 11 
maal ikkagi veel elamud, kus peale mõne harva sinna- 
eksiva ajalehe ainukeseks trükisõnaks on lauluraam at 
ja piibel — või isegi seda m itte; kus lektüüriks 011 ainult tasuta jagatavate kalendrite sabajutukesed. Nii­
siis 011 „täh traam atu tel" veel praegugi täita suur üles­
anne meie rahva vaimuelu arendam isel. Kas ei tuleks siis mõelda ka eesti kalendri juubeliaasta k orra lda­
misele? Veel enam: kas „kalendritegijad" ei võtaks 
oma populaarsust arvesse ja ei hakkaks andm a „saba- 
des" seniste kesteab kust hangitud kahtlase väärtusega 
jutukeste asemel vestekesi, millel oleks natukegi kuns­
tilist väärtust. Sellega nad aitaksid — päris tõsiselt 
kohe — tõsta meie kõige laiem a publiku kirjanduslikku 
maitset ning osutaksid nii eesti vaim ukultuurile vaja­
liku teene. Rs

Kondiitriäri J  Lille lihavõtte-vaateaken



,,N oh, ja  m is n ü ü d ? "  tu leb  Ü lesoo n o o rp eren a in e  
v an a ta res t, k u iva tades käsi põ lle  külge.

,,M is, m is? "  kerg itab  T oo ts pead , silm ad  natuke 
vidukil, veid i hirm ul, et ju m al-teab  millise ju tu g a  t a 
jä lle  tu leb.

Ja  siis seisatab  T eele  läve juures nagu võõras, n ing: 
,,K as m e sed a  ruk ist veskile ei vii? Seal v a n a ta re  ta g a ­
kam bris oleks väga hea k u iv a tad a  pesu ; nüüd  seal on 
te rad . M ina sinu asem el teeksin  n en d eg a  m idagi m uud 
kui lasta neid  seal kas või id an em a m inna. “

, ,O h ,“ h ak k ab  Jo o sep  p lo tsk it keeram a, ,,juba  
h om m e p an em e ruk k id  ko tti. M a ainu lt o o tan  seda, 
seda  . .

„ K e d a ? “
,,L ib le-K ristjan it. “
,,Im elik, sa ei saa ka m idagi ilm a tem a ta !"
,,E inoh, saab  küll aga  . . . “
Õues ainu lt kaks k o rd a  hau g a tab  koer, laisalt nagu 

m oe pärast, tä h e n d a b  —  ta  tunneb  tulijat. S eepärast 
see haugatusk i on selline pealiskaudne, otsekui: tere, 
tere! Seegi läheb  roh kem  perem ehe m eeleheaks —  
v aa ta , m a olen siin ja  valvel, ja  kas näe, m a tõesti 
olen siin.

Sisse astub  Ü lesoo tallu  üks m ees, k ed a  jä rsku  enam  
ei tunnegi. Nässu ja  vanak s jään u d , üksnes see silm . . . 
Ei ü tle  seegi enam  palju , kuid  kes tunneb  selle silm a 
om anikku, see teab , kellega on tegem ist. Ju s tam en t 
nagu  kogu P aunv ere  rahvas, teesk leb  tem agi n ägem atust: 
,,T ere , siitm aja  o m ad !"  ü tleb . ,,K üll aga on vastik  
ilm !" K äed  klõpsti kokku  ning siis veel k o rd : , ,T e re !“

A eg  an n ab  en d  tunda, aeg  rõhub.
M õni k an n ab  seda raskust kergesti, o tsekui ei pek- 

sakski ted a  issanda v itsad , kuid  teine, p riske ja  punane, 
ähib ja  puhib  n ing p istab  sulle käe  p ihku : ,,O h, ju m al!"

V a a ta d  üles ja  m õ tled : ,,M is ta  p o b ise b ? "
E n t näe ta  p e a b  kaeb lem a, sest keegi on tu lnud  

ja  o lnud  ja  tem ale  liiga teinud.

Linoollöiked A . Peerna
T õ stab  siis see tu lija  om a k arvase  k ärsa  nagu  vanal 

heal a ja l, v aa tab  toas ringi n ing m uidugi p eab  m idagi
ütlem a.

,,K as lähm e v õ i? "
,,N ojah , ja h ,"  tõuseb  Ü lesoo Joo sep  pliidi suu eest, 

,,eks m e s  lähe. V aa ta , T ee le !"
,,M ida m a v a a ta n ? "
,,N oh, neid  v iljak o tte . L ible ju  se llepärast tuligi. 

Eks sa, K ristjan , to e ta  en d  veidi —  sen ikaua kui m a ise 
ka lähen ja  v a a tan ."

,,M is m a ikka istun ,"  uriseb K ristjan , seeko rd  täiesti 
ja  üpris läbi nina. ,,N ohu on ja  kõik  . . . K odus ka  pole 
asi päris selge."

, ,K uidas po le  selge? Mis seal siis o n ? "
,,N aine, see van a  M ari, k rõb iseb  nagu väh iko tt. “
,,H aige või? " läheb T eele  ak n a  juurde . ,,Jah , ega 

n eed  m ehed  hooli om a naistest! Seni kui neid  on, ei 
hooli neist keegi, aga v aad ak e , kui n ad  k o rd  lähevad  
hauda , siis . . . jah, jah ! Meil kõigil on suus ilusad 
ju tud  . . . "

,,M es, m es? " rap u tab  Lible sulgi . . . ,,M es? “
„E i m idag i!"  tõ m b ab  T oo ts püksirihm a kindlam ini 

pand lasse. ,,See käis m inu pih ta. "
,,K uhu sa siis nüüd  lähed , isa ? "  pan eb  see päris 

väike T oots, Leksi, käed  seljale.
,,O h, kuhu m a ikka lähen . . . "  rap u tab  isa poisikese 

hõlm a. ,,L ähem e v an a ta rre , teri ko tti a jam a. Kui tah ad , 
tule kaasa. M ulle m eeld ib  see van a  m aja. A lati, kui 
lähen sinna, tunnen  end  noo rem ana, kas või sinusarna- 
sena . . .  nii um bes. "

,,T uleb  m aha  k isk u d a ,“ v aa tab  T eele  porisesse õue. 
,,M is tarv is ta  seal seisab? "

,,V a n a d  m älestused  seisavad  seal sees," n aera tleb  
T oots. ,,M a küll kuidagi ei tah a  te d a  lam m utada . Käsi 
ei tõuse selleks. Las väh em alt esialgu olla. Sügis juba  
ise teeb  m eele k u rvaks; kui nüüd  seegi kaob , siis . . . noh, 
m a ei taha  m inna luuleliseks, aga m ulle m eeld ib  kõik 
vana , m illega on ühenduses m u no o rp õ lv e  aa s tad ."



. . . Kuhu sa nüüd lähed, isa ? . . .

, ,V aa ta , vaa ta , kas see po le  öe ld u d  külla lt luule­
liselt? “

,,N oh, olgu ku idas on, aga  m ina küll hoiaksin  alles 
selle hütikese nagu  m uuseum i või m a ei tea, kuidas 
ü telda. Oi küll põles ja  sai tuhaks p a lju  säärase id  vanu 
m aju , kui p idasim e sõd a! Ja  om eti oli iga niisuguse 
katuse  all om a ajalugu . Sina, T eele, o led  noo r —  Sa 
ei tea  . . . M ina tean . Kui m a praegugi hakkaksin  k õ ­
nelem a, siis . . . “

,,Istu  ja  kõnele!*  sõnab  väikem ees kuulam is- 
valm ilt.

, ,P raegu  pole aega, sõb rake . K üllap  m e õhtul k õ ­
n e lem e .“ Ja  L ib lele: , ,L ähm e siis!"

,,N oo —  n e h ,“ astub  ke lla lö ö ja  ukse poole.
E nd ine  R a ja  T eele  v a a tab  m eestele  jä re le  ega saa 

lahti ühest m õttest, m is te d a  küll ju st ei rõhu, va id  nii 
häirib  ve id ike  ju b a  m õ n d a  aega. —  M iks on Jo o sep  nii 
ap a a tn e  kogu m aailm a elu vastu? Näe, seal on aja- 
lehtki, m ida  m ees ainult soris, kuid  ei lugenud  nagu 
k o rd  ja  kohus. P raegusel a ja l on P aunv eres iga m ees

politik, a jab  ta rk a  ju ttu , püüab  p a ra n d a d a  seda  elu ja  
o lukest, aga Joo sep  . . .? N ojaa , te d a  küll veel v a e v a ­
v ad  ta  haav ad , no jaa , aga . . . m ees siiski n o ru tab  liiasti. 
Kui m a jas t on k ad u n u d  rõõm us m eel, siis lõ p p u d e  lõpuks 
kaob  sealt ka ristiusk ja  v iisakad  ko m b ed . Näe, ju b a  
nüüdk i sü lgab v an a  K entuki Lõvi tulle, vahel isegi p õ ­
ran d a le , näol selline võõ ras naera te lu , m ida  tem alt p o l­
nud  n äh a  endisil aastail. N ing jä rsk u  trügib  p äh e  terve 
v ihk m älestusi noilt päevilt, mil T oo ts veel oli tem a peig ­
m ees. Ei, T eele  ei igatse tagasi m ö ö d u n u d  päevi, kuid 
p raegune elu siiski po le  see, m is nagu  p e a k s  o l e m a .  
K õike on külluses, aga  puudu b  see m idagi, m is teeb  elu 
m õnusaks. O salt küll m asen d ab  seegi tem a siseilm a, 
et õde  seal R a ja l h ak k ab  m uutum a v an a tü d ru k u k s. T õ ­
nisson jaa , on k o rd u v a lt te inud  ju ttu  naisevõ tust ja  nii 
edasi, aga tüd ruk , näe, ei v õ ta  tu ld ; varsti läheb  asi nii­
kaugele, et sõsar enam  isegi ei tea, m id a  või k ed a  tah ab . 
Oli ka k o rd  keegi koo livend  Luts, kes tem ag a  k u ram ee­
ris om al viisil —  nüüd  on seegi silm apiirilt kadun ud .

,,E m a !“ p u u d u tab  Leksi ted a  käisest. ,,M is sa 
m õ tled ?  “

,,O h, las m a vahel m õ tlen  natuke. Sinagi m õ tled ."
,,Jah , m õtlen  küll, aga  p raegu  m ul on ig a v .“
,,Igav? M ine van a ta rre . Isa ja  L ible on seal —  

a ita  n e id .“
Jah , seda  võiks teha.
V õ tab  m ütsi ja  astub õue. V a a ta b  ringi, kõneleb  

k oeraga  —  targasti, nagu  tem a isagi om al a ja l kõneles 
koertega. Siis valib  kõige suu rem a porilom bi n ing  astub 
sinna, su listab ; v aa tab , kas vesi kerk ib  üle säärte . Su­
lane M adis sõ idab  õue, köhib  vank ril ja  m an itseb : Poiss, 
poiss, m ida  tem pu  sa teed !

A ga  need  seal v an a ta res  k ü h v e ld av a d  m ah lak a id  
teri ko ttidesse. ,,K üll ikka  on suur see ju m ala  a rm !“ 
pühib  L ible om a vesist silm a.

, ,K uidas sa sed a  siis nüüd  nii k o rrag a  ta ipasid?  “ 
m uheleb  T oots.

Eks ta  siis v a ad a k u  om eti, m illine ku ld n e  rukis!
,,Jah , rukis on ilus. Küll T eele  an n ab  sullegi ühe 

koti-täie. “
No ega ta  s seepärast h ak an u d  rääk im a; ega K ristjan  

Lible po le  m ustlane.
,,E inoh, h e a n d  küll. Mis P aunv eres u u d is t? "
,,U udist on küllalt. P üh ap äev a l on va llam ajas  ko o s­

o lek ."
,,M illal neid  seal ei ole, m uheleb  Ü lesoo perem ees. 

,,K as Jo rh  jä lle  astub e tte?  T em a ju  nüüd  suur kõne- ja  
asjam ees. M a ei tea, kust ta  v õ tab  n eed  ilusad sõ n ad ?  
M ina ei m õista k õ n e ld a  nii ladusasti. A ga tem a nagu 
trükib . “



,,M is ta l v iga k õ n e ld a : ta l ju  m aailm a patsakas raha 
pangas, asun iku ta lu  tu lem as. K atsugu k õ n e ld a  m inu ­
sugune m ees. Ei, kas tea te , nüü d  ü ldse  on kõik  h a k a ­
nud  kõ n e lem a; ega nüü d  m uud  kui istu nurgas ja  kuula. 
K uid üh te  m a p ean  ü tlem a: K iire Jo rh  polegi v äg a  loll 
m ees. T ean , e t ta rkus tu leb  ühes varanduseg a , ja jah , 
aga  tem a . . . Noh, aga  nüüd  on kõige peale  v aa tam a ta  
siiski kim pus. “

,,M is k im pus? Ä ra  sa nd , K ristjan , jä lle  h ak k a  a ja ­
m a om a h u n d iju tte ; olgugi e t m e vanasti olim e tem aga  
n a tu k e  vastam isi, aga  m a ei tah a  tü h je  ju tte . O len  neid  
kuu lnud  ju b a  nii pa lju , e t k õ rv a d  k um isevad ."

,,N agu  n ad  m ul ei kum iseks. Ei, perem ees, seeko rd  
on vak t, m itte  lori. N äe, seesam a õ m b le ja  m am psel ei 
an n a  A adn ie llikese le  hinge- ega u n erah u ."

,,M is ta  siis tah ab  te m a s t? "
„ A h  mis ta  tah ab  . . . ? " p ilu tab  kellam ees silm a. 

,,N oh, eks te  a rv ake , m is ta  ta h a b ? "
,,K ust m ina te a n ."
,,R ah a  tah ab . Ju b a  asi kohtus. V aad ak e , kui m e 

vanasti liugu lasksim e, eks m e siis p id a n u d  kelgu m äest 
üleski tirim a. K iire-saks aga  tah ab  ainu lt a lla  lasta ; üles- 
v iim ine nagu  po lekski tem a töö . J a  nüüd  m ul äkk i kadus 
m eelest üks sõna . . . A li . . .  ali . . . “

,,K as a lim e n d id ? "
,,N oo-jah , ju m ala  õige. V aa t, m is tä h e n d a b  koo li­

h a ridus —  teil kohe käes see sõna. K as m a siis nüüd  
p ean  veel edasi rä ä k im a ? "

,,A itab  sellestki, kui . . . see on õ igus."
,,E inoh, ju m ala  eest —  õigus! Stoi, üks m ees sõitis 

õue. Las m a v a a ta n ."
,,See on M adis."
,,Ei, M adis tuli ju b a  enne ; see on keegi võõras. 

N oo —  jah , kas m a ei ü te ln u d ?  —  K öste r!"
, ,K öster?  —  M ida im et see siia o tsib? Selle ilm aga? 

K as lasem e ü te lda , e t m eid  po le  kodus?  T em al a lati on 
h irm us p ikk  ju tt. P a rem  kui ju b a  olekski tu ln u d  sõber 
K iir: te d a  m a po le  enam  am m ugi näin u d  om a ihu­
silm aga. "

,,Ä rge  te rääk ige  n iipalju  sellest van ast koogum ehest
—  v aa ta , kui tu leb  seegi. N üüd ta  ju st sed a  teebki, et 
ra tsu tab  ringi m ö ö d a  küla ja  teeb  po litika t. Üks päev  
nägin  te d a  koguni p o r —  p o r —  N äh, jä lle  läks m eelest 
üks uus sõna —  justku i v itsaga löödi. Ei, v an ak s h a k ­
kan  jääm a, po le  m inust enam  asja  m idagi. A g a  tü h ja
—  tü d ru k u  —  p irts  on ju b a  suur küllalt, et ennast ise 
e la ta d a ; las m e M ariga lähem e sinna, kuhu  v a ja ."

,,K as tead , L ible, m is m a siis teen , kui lähed  
s i n n a ?  See m uidugi tu leb  üksnes sel puhul, kui elan

. . . S iis valib kõige suurema porilom bi . . .

sinust v ee ran d  tund i kauem ini. M a ron in  P aunv ere  
k iriku torn i ja  löön kella  . . . sinu m atuseks. Sa o led  ju b a  
nii p a lju  tag u n u d  sed a  instrum en ti . . . las m ina ka 
vahel . . . siis on Jo rh  A adn ie lil jä lle  m idagi rääk ida . 
M õni m inut tagasi ütlesin, e t m a ei salli tü h je  ju tte , aga 
vahel . . . Issanda vägi —  kuhu jäi m eie köster?  A ga 
üh te  m a palun, Lible, ole m õistlik  ja  viisakas. O lgu 
m inugi nim i kas Jaa k u b  või Juudas, aga  ta, see pag an a  
köster ikkagi oli m u . . . m u . . . Noh, a ita  nüüd sina 
m ind  —  ju b a  h ak k an  m inagi na tuke  u n u stam a ."  Ning 
lastes p o o ltä id e tu d  koti: ,,V ist küll h ak k a n  m inagi v a ­
naks jääm a. Ja  siis see sügis . . . Jah , m a saan  a ru  nii 
m õnestk i asjast parem ini kui enne —  kas m äle tad ?  —  
ega m a saa  hästi lep p id a  selle lõ tvusega —  olen ega ole, 
kuid  olen siiski."

Lible ei lausu seepeale  sõnagi, ta  va id  tõ stab  sõrm e
—  nüüd  peagu  oleks nuusanud  ju m ala  ilusa v ilja  peale! 
,,T u le b !“



. . . Vaat, mis tähendab kooliharidus . . .

„ K e s ? “
,,N oh —  köster. U skuge, perem ees, m a püüan  olla 

v iisakas. Ja  kuigi m a ü tlen  m õne sõna, siis o lge nii 
lahke ja  k opu tage  m ulle se lja  p ea le  —  on üks osa in i­
m esi, kes jä ä v a d  rum alaks ju st seljast. Ü ks neist olen 
m ina ja  te ine . . . p raegu  tu leb  uksest sisse. M a olen 
viisakas, kui jum al a itab . “

(Järgneb)

R A A M A T U  
K A N G E

1
Raamat rändas läbi Tartumaa.

Eesti raam atu  400. aasta juubeli puhul toimus üle 
kogu riigi laialdane raam atupropaganda. Et raam atut laiadele hulkadele otsekohe lähedale viia, selleks kor- 
raldati igas m aakonnas raam atu  rändnäitused, mis läbi käisid kõik m aakonnas olevad rahvarikkam ad kohad. 
Näituste juhtideks olid igal pool kas selleks kohased 
isikud või jälle tagavaraõpetajad, kes vastavate juhiste 
järele talitades tutvustasid ja levitasid raam atuid, andes ülevaadet eesti raam atu  arengust sajandite kestel, kui 
ka seletades ja  valgustades meie raam atu  praegust seisu­korda ja tähtsust.

See raam atu-propagandatöö on olnud suur ku ltuuri­
töö ja õigusega võime nim etada raam atu  rändnäituste 
juh te Raam atu-aasta kangelasteks, eriti kui silmas p i­
dada, et selline rändam ine raam atuga läbi m aakondade 
polnud sugugi lihtne ega kerge. Laseme ju tustada siin rändnäituste juhtidel enestel.

T a r t u m a a  raam atu  rändnäituse juhiks oli hr. 
L e o n h a r d  V i l l a k ,  endine õpetaja ja kogenud 
kirjanduse- ja  kunstiteoste levitaja. Teda kõnetades ju tustas hr. Villak:

„Tartu m aakonna koolivalitsus m uretses mulle ho­buse ja  ree. Ladusin 600—700 RA. komitee poolt vali­
tud ja H aridus-sotsiaalm inisteerium i soovitatud raam a­
tu t kastides rekke, suur reklaam silt ree pärale, ning sõit läbi T artum aa läks lahti.

Algasin teekonda 19. detsem bril 1. a. ja  lõpetasin 12. m ärtsil s. a.
Seega olin teel ligi kolm kuud ja  külastasin 72 kohta m aakonnas.
Niipalju kui suutsin kindlaks teha, ulatus näituse külastajate üldarv kuni 12.000, nendest 5107 õpilast. 

K irjandusõhtuid näituse külastajaile korraldati 28 ko­
has. Aga sageli tuli endal pidada aktusekõnet ja  lu ­
geda k irjan ikkude uudisteostest palasid/. Sõidu üld- 
pikkus oli kuni 1101 kilom. Tuli rännata  läbi lum e­
torm ide ja vihmasadude. Sageli m uutus tee aju ti nii 
pahaks, et ei saanud edasi ei ree ega vankriga. Pidingi 
m uutlikkude teeolude tõttu  sõidukit m itu korda vahe­
tam a. Aga juhtus ka seda, et ise asusin hobuse kõr­
vale appi koorm at vedama. Selline teekond oli nim elt 
Kongutast Tartu, ligi 35 kilom., pealegi ööpimeduses.

Vastuvõtt oli igal pool hea. Näitus peatus peamiselt 
koolim ajades. Kuna näituse aeg oli igal pool varem 
teada, siis läks kohapeal kõik ruttu . Suurt abi ja  vastu­
tulekut näitasid  igal pool kooliõpetajad ja  õpilased. 
Kõikjal avaldati soovi, et selline raam atu  rändnäitus ka 
edaspidi rahva sekka tuleks.Üldiselt pean m ärkim a, et rahvas tundis suurt huvi 
raam atute vastu, ostes raam atuid  ja pärides raam atu ­
tesse puutuvaid teateid.Ei puudunud teekonnal ka hum oristlik  joon: ühes 
kohas päris vanem talumees, kas mul on kalendreid 
müüa. E itavat vastust saades sõnas taat: „Noli, see on 
alles ime! Kõige tähtsam  raam at ja  seda sul ei ole! Kae sina ilma täh traam atu ta  olla üts ajastaig, ja  siis 
sa näed, et ei tiijä sa m itte midagi, mis kuu vai päiv 
om, kunas pühi omma vai laato peetäs- kunas päiv lätt, 
vai tõ s e s . . .“Teises kohaks oleks m a peaaegu ilma raam atuteta 
jäänud, sest 4—5 kohalikku kangem at meest tahtsid  
kogu näitust korraga ära osta, nim elt kahel põhjusel:



A A S T A
L A S I

Ü l a l :  Tartumaa raamatu 
rändnäitus Jõgeva algkoolis
O v a a l i s :  Rändnäituse juh t 

Leonh. Villak
A l l :  Raamatunäitus siir­

dub Tartust välja

esiteks saada endale korraga terve raam atukogu ja  tei­
seks ü llatada lähem aid näituse punkte raam atute puudu­misega. . .

Kokkuvõttes tuleb tervitada raam atu  rändnäituse 
mõtet ja  soovida, et neid korraldataks ka edaspidi. 
See tuleb kasuks nii raam atule kui ka lugejale.“

J. V.

2
Raamatu rännak Võrumaal

Võrum aa koolivalitsuse poolt korraldati R aam atu­
aasta lõpul m aakonnas raam atute rändnäitus, mille 
juhiks ja korraldajaks oli tagavaraõpetaja F. T o o d e .  
Näitus külastas Võrum aa 25 rahvarikkam at kohta ja ei saa külastajate arvu üle just nuriseda. Viimane tõu­
sis kokku üle 4300, millest küll oli üle 50% õpilasi. 
Kuna näitus korraldati igal pool koolim ajades, siis olid 
õpilased innukam ad väljapanekute vaatajad.

Ega vanem adki jäänud  raam atute vastu igal pool üks­
kõikseks. Tulid nem adki ja  imetlesid meie raam atute 
rohkust, nende ilusat välim ust ja muidugi veel rohkem  
nende hinda. Vähesed aga söandasid neid osta. Nüüd­
sel m aterjaalsel ajastu l on raske vallutada vaimsetele

aladele uusi pooldajaid. Võrumaa rändnäitusel müüdi siiski 130 raam atut.
Juhtus ka seda, et salkkond noorem aid tegelasi tuli 

koolim aja juurde, kolas siin sam uti ringi, kuid kui neid 
paluti ka näituseruum i sisse astuda, siis öeldi lakooni­
liselt: ,,Ega me pole lapsed, et läheme raam atuid  vah­
tima".

V äljapanekuid näitusel oli alul 400 ümber, kuid h il­
jem tõusis see arv üle 500, kuna k irjastused saatsid 
uuestiilm unud raam atuid  üha juurde. Kokku kogus 
seda meie vaim uvara Võrumaa rändnäitusele kaks umbes 150 kg kasti. Kuigi see arv ulatus vaid ühe väi­
kese m urdosakeseni eesti keeles seni ilm unud raam a­tutest, siiski vangutasid paljud  pead imestudes, kes 
küll neid nii palju  on jõudnud k irju tada ja  veel enam, 
et kes neid kõiki suudab küll läbi lugeda. Kui neile 
imetlejaile seletati, et meie raam atuid  on veel mitu ja mitu korda rohkem, siis saadi üsna lihtis ja imestav 
vastus: ,,Miä küll na inemise’ h innäst piäsU vaivama säändside kirotam isega, ega ütski, kes nä’ vai läbigi 
lugõ, jõvva’ meelen p itä’ mis tan om kirotõdu".Üldiselt aga jäi rahvas rahule näitusega ja rahule 
võisid jääda enam-vähem ka korraldajad, sest suures 
ulatuses rändnäitus sooritas siiski oma kaugem a sihi: 
tutvustada meie tänapäeva raam atuga meie laiemaid 
ringkondi. R*



S U U R T E O S E

EESTI AJALUGU
I köite uuele trükile ettetellimiste vastuvõtmine avatud.

Kolm aasta t k e s tn u d  põh ja liku  töö v iljana ilm us 1935. a. jõ u lu k s  „E esti A jaloo" I k ö ide  
2000 eksem plaris . U saldus selle  raam atu  v astu  oli ju b a  n ii su ur, e t kogu  trü k k  e tte  te lliti ja 
vab am ü ü g ile  ei lä inu d  üh tk i ek sem plari. R ahuldam ata jä id  ka  hu lk  h ilisem aid  e tte te llija id .

A rv e s ta d e s  se llis t m enu, sam uti ka h iljem  a rv u s tu se .p o o lt raam atule o saks saanud  kõ ige  
k iitv am at h in nang u t, on E esti K irjan du se  S elts a su n u d  te ise  trü k i väljaandm ise le , m is ilm ub 
ee lo leva l suvel.

E t tulla v astu  u u te le  te llija te le  k õ ige  su urem al m ääral, on av a tu d  e tte te llim ine  kuni 
15. aprillini en d is te  h in d a d eg a . Selle ajani m aksab  raam at 5 krooni brošeeritult ja  8 kr. 
nägusas poolnahk standardköites, hiljem  aga 7 kr. 50 s. ja 11 kr. R aam atu  su u ru s  458 
lk., s isa ldab  170 pilti, k aa rti ja  sk eem i, n e is t paljud  k riitp a b e ril  ja  v ä rv id e s .

T eo se  p ea to im eta jaks on E esti ja  põh jam aade ajaloo 
p ro fesso r H . Kruus, I kö ite  te g e v  to im etajaks — E esti 
ja  n aaberm aade  m u in as tead u se  p ro fe sso r  H. Moora.

' R a a m a t ,  m i l l e  p u h u l  p õ h j u s t  e i l a  u h k e »

„K äeso leva raam atug a  on an tud  esim ene tead u s lik u lt läb itö ö ta tu d  käsitlu s m eie v a ra se ­
m ast ajaloost. S ee on sisu lise lt iga ti õ n n es tu n u d  töö, m ille ü le on p õh ju st tu n d a  u h k u st kõ igil, 
k e s  on h u v ita tu d  m eie rah v a  ajaloost. S ee raam at on k ir ju ta tu d  e e s ti tead u sm ees te  poolt, 
k u id  see , m ida seä l p ak u tak se , pole n en d e  te h tu d , sed a  on pa lju de  in im põ lv ed e  k e s te s  te in u d  
m eie k a n g e d  esiv an em ad . S ee raam at nä itab , e t  m eil po le  v a ja d u s t oma m in ev ik u  a u v ä ä rse ­
m aks te g e m ise k s  k asu ta d a  aja look irju tam ise l se llise id  u u d se id  „ töö m ee tod e id" , nagu  n e id  ra k e n d a ta k se  m eie lõunapoo lse  n aab ri ju u re s ."

Mag. E vald  B lum feldt, E esti K ultuuriloo lise  A rh iiv i juhataja .
„P äe v a leh t“ 22. II 1936.

T ellim isel m aksta  raam atu  h in d  posti jo o k sv a le  a rv e le  n r. 20-36 ja  k irju ta d a  tellim ine sissem ak su
k aa rd i lõ ig end ile .

EESTI KIRJANDUSE SELTS
SUURTURG 12, TARTUS, TELEFON 6-01.



K i r j a n d u s

Kahe romaani sünnisaladusi
Enn Kippelit usutlemas

See oli aasta tagasi, kui avalik­kuse ette astus oma esikteose ,,Ah- 
n itsejatega“ Enn Kippel. See nimi 
oli isegi enam -kirjanduslikes ring­kondades peaaegu täiesti tundm atu ja seepärast tuli tema rom aan kõikidele taieliku ootam atusena.

Nüüd on „A hnitsejate“ ilmumisest 
m öödunud aasta ja arvustus on noore autori esikteose kohta oma arvam use öelnud. Kippelil on vahepeal valm i­
nud aga taas uus, umbes 600 lk. ro ­m aan: ,,Suure nutu a ja l“, mis ra ja tud  
ajaloolisele ainestikule ja  käsitleb 
Vene-Liivi sõjaga ühenduses olevaid 
sündmusi. Romaani peategelaseks ja 
keskseks kujuks on Tallinna münt- 
meistri poeg Ivo Schenkenberg, keda 
kroonikud tituleerivad veel „Liivimaa 
H annibaliks“. Raam atu esimene osa 
ilmub juba enne pühi „Noor-Eesti“ kirjastusel.

Kohates juhuslikult k irjanikku, esitame talle paar uudishim utseva 
inimese lihtsat küsim ust: kuidas ta töötab, kust sai ainet oma rom aani­dele jne. Küsiteldav vastab tagasi­
hoidlikult ja  tuleb tih ti küsim uste varal ülal hoida vägisi katkem a k ip ­
puvat jutulõnga.Enesest ja oma tööst seletab Enn 
Kippel:,,K irjanduslikkude huvidega olen 
olnud alati, kuid enne ,,Ahnitsejate" ilm umist polnud mul trükis ilm unud 
peaaegu midagi, kui m itte võtta a r ­vesse paari novellikest kooli õpilas- 
ajakirjades. Ja  „A hnitsejate“ k irju ­tamise mõte — seegi tuli päris oota­
m atult ning isegi järsku. Tõukejõuks 
said siin omaaegne „rahvaliikum ine“ 
ning mõned elus nähtud iseloom ulikud 
kujud. „Rahvaliikum ises“ nägin tea­tavat ahnitsem ist võimu järele, kuna 
paljude inim este juures ilmneb sa­
m ane ahnitsem ise tung varanduste 
järel. Tekkis tahe liita neid kahte 
ahnuse avaldusvorm i üheks tervikuks 
rom aanis. H akkasin tasa-pisi konstru ­eerim a rom aani sündm ustikku ja 
tüüpe, kuni valmiski „A hnitsejad“.

,,Aga tüübid? Ons need võetud 
tegelikust elust või väljam õeldud ?“,,Osalt siiski elust. Romaani pea­
tegelane Jakob Vaal on õieti üks 
paljunähtud  kuju T artu  „Ülejõe“ 
agulist. Muidugi pole ta elus täpselt 
selline kui rom aanis. Tüübi tä ius­
likkuse saavutam iseks tuli talle poo­kida külge ka omadusi ja tegusid, 
milliseid tal tegelikult pole. 80 prots. ulatuses on ta aga siiski reaalne isik 
tegelikust elust. Ja  ä ra  tundis aguli­
rahvas kohe Vaali algkuju, kui lu ­ges rom aani. Mees ise olnud üpris 
kuri. Ähvardanud isegi kohtusse 
m inna. Samuti on rom aani teise 
peategelase Sepaeide prototüüp ole­

mas. Kui „A hnitsejad“ ilmusid, joos- nud agulirahvas tema akna alla ning 
kisanud: ,,Vaat’ nüüd alles tulevad 
su m ustad teod avalikuks".

*
Jätkuda saab jutlem ine Enn Kip- peliga mõni päev hiljem  tema kodus. 

Seekord keerleb kõneaine kirjaniku uue rom aani ümber.
Jutustab  „Suure nutu  aja" sünnist autor:
,,Ajaloolise rom aani kirjutam ise m õtet kandsin peas õieti juba enne 

„A hnitsejate“ kirjutam ist. Tahtsin 
k irju tada tingim ata sõjarom aani, kuna mind kõige enam on alati huvi­
tanud seesugused teosed. Esialgu 
valisin rom aani põhisündm useks 
Ümera lahingu. Hakkasin tasapisi koguma m aterjale ja  k irju tasin  val­
mis isegi mõned katked. Siis ilmus 
aga järsku  Mait M etsanurga „Ümera 
jõel". Kuna minu poolt plaanitsetud 
ainestikule oli nüüd rom aani k irju ­
tanud  juba meie k irjandusilm a silm a­
paistvam aid nimesid, ei julgenud ma 
oma kava teostam isele enam üldse mõelda. Jätsin  töö katki ja hakkasin 
otsim a uut ainet ajaloost. Lõpuks valisin Vene-Liivi sõja, kuna see peri­
ood meie ilukirjanduses seni üsna vähe käsiteldud. Romaani peatege­
laseks võtsin Ivo Schenkenbergi. See kuju  võimaldas enese üm ber põi­
m ida paljusid tooaegseid sündmusi.

Tööle rom aani kallal asusin 1934. 
aastal m aterjalide kogumisega. See oli suur töö. Püüdsin saada kätte 
kõike, mis võimaldas heita pilku ning saada ülevaadet Vene-Liivi sõja aeg- 
seist sündmusist, rahva kommetest, 
m ajanduslikust ja  kultuurilisest olu­
korrast, sõjapidam ise viisidest jne. 
Esialgu töötasin arhiivides. Väga 
palju  m aterjale sain Tallinna linna­
arhiivist, T artu  Ülikooli raam atuko­
gust ja väärtuslikke näpunäiteid  Riigi 
Keskarhiivi juhatajalt. Tuli lugeda 
läbi päris kenakene hulk igasugust 
k irjandust. Uurisin Vene sõjakunsti 
ajalugu ning lugesin Vene-Liivi sõja 
kaasaegsete mem uaare. Nii näiteks vürst Kurbski k irjeldatud  tsaar Ivan 
Julm a elulugu oli mulle üks tänuväär­semaid m aterjale.

Püüdsin ainele niiöleda igati „sisse 
elada". Läbiloetud raam atute arv tõuseb üle 70.

Peale kõige muu püüdsin panna 
erilist rõhku detailidele. Käisin läbi m uuseum id Tallinnas, Narvas ja T ar­
tus, vaadeldes neis vanu rõivaid, relvi ja mitmesuguseid esemeid Vene-Liivi 
sõja ajastult. Tellisin välism aalt re l­vade muuseum ide katalooge, milledest

Ü lal: Haruldane fo to  K ippelist (vasakul) ja  
M älgust (paremal) P ilt on võetud a. 1922. mil 
mõlemad teenisid 2. patalj., Tartus — Kippel 
allohvitserina, M älk kapralina. Keskel K ippel 

kaitseväelisena, a ll — eraisikuna.
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Võru tohter Kreutzwald, nagu teada, suhtus sage­
dasti õige skeptiliselt ja alandlikult oma suure elutöö
— «Kalevipoja lau lu“ — väärtusisse. Kuid selle liii- gelluuletuse värsistam isel on teda siiski aeg-ajalt val­
lutanud ka uhke teadvus oma teose võimsusest. Nii 
kuulutab ta 8-nda loo alguses pikem alt muistse laulu 
päritolu ja üllatavat ning imettegevat mõju. „Seal lau­
lan tule tuisussegi, Lõhna lumehangessegi, Pistan pil- 
vedki põlema, Lum ekübemed k u m a m a .. .“ Need read 
tabavad väga lähedalt vanade rahvalaulikute endi ise­
teadvat kiitlem ist oma leelutuste peaaegu maagilise su­
gestiooniga. Ja eks ole nad ennustuseks „Kalevipoja" 
hilisem ale maagilisele mõjule! Kreutzwald puhus oma 
20.000 värsiga tõepoolest tule jäässe ja tuisusse — nõi­
dus senise m aarahva üm ber eesti rahvaks, kes peagi h ak ­
kas oma ,,m uistset“ lugulaulu uhkelt kõrvutam a kõige kuulsam ate eepostega m a a ilm as...

Kuid Kreutzwald tundis end eepose koostamis- ja 
loomistöö ajal alles üksikuna külmas ja pimeduses. 
Veidi enne eeltsiteeritud ridu ta lausub: „Tuleb taga targem  aega, Parem  pidu meie põlvel’, Siis ma laulan 
m uistse-laulu. . Ta nagu ei loodagi oma lugude m õ­
julepääsu enne kui kaugemas, heledam as tulevikus.

Need kartused olid tal küllalt põhjendatud. Kul­tuurilt puudulik  ärkusaeg am m endas „K alevipojast“ 
küll palju  üldist isam aalikku vaim ustust, ent peaaegu 
m itte sugugi viljastavat kunstilist eeskuju või inspi­
ratsiooni, mis oleks aidanud luua eestilist k irjandust. Osalt oli selles paraku  süüdi ka Kreutzwaldi enese 
töö puudulikkus -—• ta värsside liigsagedane, valusalt 
häiriv ja  sisu tum estav keeleline vigasus.

Ei ole ime, et juba enne 1890-ndat aastat hakati nõudm a „Kalevipoja“ väljaandm ist parandatud  kujul. 
Kuni 1906-nda aastani loodeti rahvuseepose valmis- lihvijat suurest rahvalaulude kogujast ja  tundjast 
Jakob H urdast. 1910-nda paiku, pärast H urda surma, 
tunnistatakse aga, et üldse ei leidu meest, kes suudaks 
saada toime säärase ülesandega. Ja aastail 1912— 18 
kääriv vaidlemine ning kavatsem ine „Kalevipoja“ p aran ­
damise üm ber jooksis tüh ja  m urranguaegade saabu­
mise kui ka jõudude puudulikkuse tõttu.

Kui neil aegadel mõned ootasid päris uut eheda­
m at eepost, mis oleks geniaalselt püstitatud  senise ,,Ka- 
levipoja“ põhiainestikul kogu eesti rahvaluule ehitus­
m aterjalidest, siis hiljem  tuli loobuda sellest fan tastili­
sest lootusest. Seda suurem a rahuldusega ning isegi 
imetlusega võib vaadelda „Kalevipoega“ nagu ta äsja 
eesti raam atu  400-ndal aastal, 78 aastat pärast oma

alguse ilmumist on välja kaevatud oma tekkim isaja 
ja oma autori keeleliste küündim atuste kihi alt! Suure 
restaureerim istöö on teinud peamiselt doktor A u g u s t  
A n n i s t .  Just restaureerim iseks või uuesti avasta 
miseks tahaks nim etada seda tööd — sest redigeeri- 
m istoim konna esimees August Annist ütleb nüüdse „uue 
trüki eessõnas, et on püütud ,,keeleliselt õieti ainult 
viim istleda Kreutzwaldi ses suhtes poolelijäänud teos, ja teha seda umbes nii, nagu oleks ta teinud seda oma 
vanas eas ise, kui tol ajal oleks parem ini tuntud meie rahvaluulekeelt“.

Sellest juhtm õttest kinni pidades on olulisemalt 
kuni Kreutzwaldi sõnade asendamiseni uutega — m uu­
detud peamiselt eepose r a h v a l u u l e l i s i  kohti, s. t. 
neid, kus Kreutzwald ilmsesti on kasutanud aluseks 
rahvalaulude kasvõi puudulikke iiieskir jutisi. Neis 
küllalt sagedasis paigus on nüüdne eesti eepos saanud ehtsaim alt eestilise ilme — tänu August Annisti vilu 
musele ja kunstim aitsele vana runostiili tabamiseks. 
Hoopis pieteetlikum alt on aga suhtunud Kreutzwaldi enese loodud regivärsesse, eriti seal kus ta pakub isiku­
pärast habrast lüürikat.

Säärase ettevaatliku, paraja lt tem pereeritud toim i­
misviisiga on Kreutzwaldi suurele laulule osatud õnne likult kätte anda ta mõjuvõim, m ida tajus küll autor 
ise, ent tegelikult väga vähesed hilisem aist lugejaist. Nüüd m ärkab, et „Kalevipoeg“ ei olegi selline lõtv lohe, 
mingi kidakeelne üht-teist heietav eeposvärdjas, nagu pessim istlikult nentisid paarküm m end aastat tagasi tõsi- 
semadki eesti k irjanduskunsti eestvõitlejad. Vastupidi: 
keelesegasusist tak istam atu lt võib nüüd kaasa sam m uda 
õige põneva, kohati otse seiklusliku tegevusega, mis palju ti on koondatum  kui m uidu veatult stiilses „Kale- 
valas“. Võib ta juda Kalevipoja põrgukäikude ja põr- gulõhkum iste iidselt kum avat ning kõmisevat luulet, 
jälgides ta hiiglaslikke toim inguid ja  uitmisi K reutz­waldi tüsedalt jutustava ,,regivärsi“ veerengul. See 
kuningas, kes linnade ehitusel täidab ainult m aterjalide 
kohaletoim etaja osa, huvitab ühel hoobil oma häm ara 
eelajaloolise gigantsusega kui ka oma päris-inim likkude külgedega. Liigutav on teda näha naljatlem as neidu­
dega rahvalaulu  stiilis, või vihahoos langem as inimese- 
tapusüüsse, või kurvameelsuses pärast sõprade sõjasurm a 
pagemas üksindusse, metsade peitu.

Oma lüüriliselt m õjult on ,,Kalevipojas” kosutavaiks 
puhketundideks parem ad rahvalaulud- ja  m itte vähemal m ääral Kreutzwaldi oma luule. Koidu- ja  häm ariku - 
värvilised unistused ning m õlgutused on siin sõnastatud mingi kohm akavõitu graatsiaga; rom antiline nukrus 
levib siit kogu teosesse ja  m ähib ta nõidlikku kaugus- 
loori. Nii kerkib ülenägeva pilgu ette suur, salapärane 
mitmehelgiline visioon — ,,üks ennem uistne Eesti ju tt“. 
nagu teda nim etas ta looja. H. Paukson

leidsin andm eid iga relva kasutam ise 
aja, viiside ning omaduste kohta. La- hlngupiltide kirjeldam iseks otsisin 
üles vanade maalide reproduktsioone, 
kus kuju tatud  lahingustseene jne.“

„Kust saite nii palju aega töö ta­
miseks, kuna olete ju kaitseväelane 
ja oma teenistusega iga päev seotud?“ 
pärime.„Eks selleks läinud mu ameti- 
puhkus, kõik vabad pühapäevad ja  
pooled ööd, enne kui sain oma ra a ­
m atuga valmis. Huvitav on aga, et 
just siis, kui olin juba tööd lõpe­
tamas, kuulsin, kuis sam ale ainestikule 
on rom aani k irju tanud  ka E. Saks. Seega jällegi saatuslik ühtesattum us. 
L ihtsalt ei vea!“Ju tt kaldub nüüd teistele ainetele, 
riivates muu hulgas ka k irjan iku  tööd

tema kutsealal ning muid harrastusi. Selgub, et Enn Kippel on suur m aali­kunsti sõber ja ka ise sel alal päris t ulemusri kkalt katsetanud.
K unstniku-kalduvuste kõrval on Kippel veel suur raam atusõber ning 

mitmete haruldaste raam atute om a­
nik. Tema kogus leidub näiteks ees­
tikeelse piibli esimene trükk  ja  m it­meid muid rariteete.

Peale jutulõnga ekslemist mitmete 
ainete üm ber tulem e tagasi k irjaniku 
töö juurde. Pärim e uudishim ulikult 
ta edaspidistest kavatsustest.

„Praegu otseselt kirjanduslikul 
alal tegutseda ei saa,“ seletab usu- 
teldav. „Tahan teha pisut tõsisemat 
tööd ülikoolis ja  pealegi koostan 2. 
jalaväe rügem endi ajalugu, mis peab 
ilm um a 1937. a. sügisel rügem endi

20. aastapäevaks. Tuleb see umbes 
500 leheküljeline raam at. K irjandus­
likuks tegevuseks olen tuleviku jaoks 
plaanitsenud küll kahte rom aani ja 
jällegi ajaloolisel ainestikul. Seekord 
olen m õelnud valmis isegi nende 
pealkirjad, kuna seni pealkirjad  panin 
alles peale raam atute valm iskirju- tamist.

Ühe minu tulevase rom aani peal­
kiri on ,,Õnnistegija ku ldpuur“ ja 
see käsitab vennastekoguduste tekki­
mist möödunud sajandil meie maal. 
Teise rom aani pealkirjaks on „Ku- ningas ja  talupoeg“ ning käsitleb 
Rootsi kuninga Karl XII ja Tehvan 
P>aabega ühenduses olevaid sündmusi. Muidugi on need vaid tulevikukavat­
sused ja  on liigselt vara võtta neid 
mingite kindlate lubadustena.“



U i u  i / a s t u t a v a t e '  t o w n e l a i a l z
Pöördun Teie poole ühe palvega, m ida selle loo 

lõpus ära  ütlen. Vahepeal tahan  aga rääk ida asjust, 
mis ei ole vähem tähtsad, sest nad on selle palve põh­justeks. Teie, nagu see vististi kindlasti õige on, ei 
tunne isiklikult mind. Ei ole ka asjakohane ja tähtis! 
Tähtsam  on aga, et Teie m eiesarnaseid tundm a õpik­
site. Sellepärast loen oma kauniks kohuseks avaldada, 
et olen üks neist m aanoortest, võib-olla ka vanadest, 
kes viimasel ajal 0 11 kippunud ja tulnud linna. Teie 
muidugi tahate vahele öelda, et see on sündinud vastu 
Teie parem at tahtm ist, sest olete ju kõik aeg ja kõigi 
abinõudega võidelnud linnastum ise vastu — kahjuks 
ainult tagajärgedeta. Ma ei taha siin kellelegi süüd 
lugeda ega ütelda, et see võiks olla tingitud Teie oska­
matusest, om akasupüüdlikkusest või halvast südam e­
tunnistusest. Oh ei! Otse vastupidi. Ma tahan siin 
juh tida ainult tähelepanu kurvavõitu ja raskele tõvele, 
mis eriti nähtavalt on pugenud m aa noorharitlaste ja 
poolharitlaste sügavasse südame ja  hinge põhja — rä ä ­
kim ata linlasist — ning pöörab seal meie rahva eest­
vedajate ja tuleviku eest vastutajate õilsad sügavatä- 
hendusega liigutavad sõnad, kauged kultuurilised k aa­
lutlused, laiaulatuslikud m ajanduslikud suunitlused, 
peenejoonelised ühiskondlikud korraldused — otse pea- peale, diam etraalselt vastupidiseks. Teeb otse kui Don 
Quijoteks, kuid selle vahega, et Don Quijote oli vaim u­
haige, need on aga vaimuterved. Teistest haiguse süm p­
toomidest oleks nim etam ise väärt: inim ene m uutub ra ­
hutuks, tervis ei luba rasket tööd teha, ihu ei luba karedaid rõivaid kanda, kõht ei seedi lih tsat toitu, aju 
ei mõtle väikesi m õtteid — ja  keha kipub linna ning vaim lükkab tagant järele. Hilisemateks näheteks 
oleks: ihu ja hing söövad ühelt pidulaualt, süda ja h ­
tub, sigimisvõime kaob, ku ltuur tõuseb.

Ka m ina olen praegu selle pisilase küüsis. Olin 
priske maapoiss, tegin tööd kui hobune, võitlesin kui 
karu, kuni sain koolid läbi ja siis tuli see pisilane ning 
nüüd olen linnas. Küll rassisin selle pisilase vastu üle 
küm ne aasta, enne kui alla jäin. Ma võitlen ka praegu, 
aga enam m itte enese pärast, sest olen hukas, aga p a ­
raku, teised paranegu.Nüüd tahan  veidi selgitada, kuidas see saladusliku 
võluvõimuga valusm agus pisilane m oonutab Teie p are­
mad sõnad m aarahvale.

Teie ütlete igal pool selge sõnaga, et linn on ku l­
tuuri kants, kuhu koonduvad targem ad pead, väleda­
mad käed, kergemad jalad, libedam ad keeled, kaun i­
m ad kehad, suurem ad rahad  jne., et linnas jõuab tipp ­
saavutustele ja õitseb kaubandus, k irjandus, kunst, tea ­
dus, sport, tants, pornograafia, prostitutsioon jne. jne. 
Kui Te seda öelnud olete, siis peaks olema igale m ehi­
sele maainimesele selge, et tema sellisesse ekstrakt õhk­
konda ei sünni ega passi, sest Teie ütlemise järgi elab 
maal mats, kes harib  põldu, nii et pole aega ninagi 
pühkida, sellejuures on ta kohmetu, koomiline, räpane, 
arenem atu, ei tunne k irjandust, ei hooli kunstist, ei 
taipa teadusest, tuim  tantsus, peenis kombeis, kahe- 
mõttelisis ilukõnedes ja arm astuseski. Seda ei ütle m itte 
üksi Teie, vaid iga linnakodanik  võib oma poolt kas 
või vandega järele kinnitada.

Edasi Teie ütlete, rahvam ajanduslikust seisukohast 
ei ole kasulik, et inimesed m aalt linna valguvad. Ja 
lõpetate: Meie tulevik on maal. Kõik on õige — aga 
oh häda, kuri pisilane 0 11  selle puha ainult peapeale 
pööranud ja  vastupidiselt m õistetavaks teinud. Vastu 
kõikide kõrgeltm õtlejate tahtm ist on linn maale ees­
kujuks saanud, nii nagu Euroopa on saanud linnale 
eeskujuks. Maa on teel linna, nagu linn on teel E u­
roopasse. P aljud  lähevad aga otse m aalt Euroopasse, 
mis on sam a kui saaks algkoolist otse ülikooli. Mis 
võib selline algkoolist ülikooli pääseja teha? — Esialgu

midagi m uud kui süüa, juua, magada, laaberdada ja 
värvimütsi kanda. Kuid ta tahab ka kultuuri kanda. 
Ja kui ta siis midagi oma seljas kannab, siis ei tea ta 
ise ega teised, mis see on. Üks on aga kindel: raske 
ei tohi see koorem olla, aga kaugele peab paistma, kõr­
gele kumama. Muidugi on see kultuuri pahn, mida 
sellised kannavad — ja ainult pisilane on siin süüd­lane.

Aga mis mõtlevad m aanoored linna kippudes? 
Seda sama, mis linna omad Euroopasse rühkides. Ühed jäävad kinni Berliini, teised agulisse. Maanoored, 
juurde arvatud ka ärksam ad vanad, ei taha olla need 
orja jad  töömehed, kohm etud ja räpased, kes ei hooli 
kirjandusest, kunstist, teadusest, (m adalam aid saavu­
tusi ei nim etata esialgu) nad tahavad jõuda ülespoole, 
teenida kiitust ja lugupidam ist, ülistust. Ja kust nad 
seda leiavad? Linnast. Nii on neile sisse kasvatatud, 
sisse õpetatud, sisse k irju tatud, sisse m ängitud, sisse 
tantsitud. Kuhu nad pääsevad? Nad on haridust saa­
nud, — algkoolis, keskkoolis, gümnaasiumis. Nad ei 
ole enam rum alad, nad ei kuulu enam m aa laiduväärt 
arenem atusesse. Aga ometi saavad nad selle nimetuse 
osaliseks, kui nad m aal on. Nad peavad endid millegagi 
eraldam a maa põhilisest arenem atusest. Kes suudab, 
läheb linna, kes vähem suudab, toob linnast midagi 
koju. Mida saab aga linnast kotiga tuua, odava raha eest, mis kaugele paistab ja kõrgele kum ab? Muidugi 
esijoones tantsum eistreid ja  m uud odavam at kultuuri. Need aga, kes linna on pääsenud, ei saa seal loom u­
likult olla kohe targem  pea, kuna võistlus on väga suur, 
sam uti ka m itte alati väledam käsi, ega libedam  keel, 
küll aga kas kergem jalg, kaunim  keha, pikem sõrm 
jne. jne., allapoole. Nad kõik püüavad edasi, kui neile aga ei an ta võimalusi kõrgemale tõusta, siis lä ­
hevad nad alla — aga edasi, see on peaasi. Nad ü tle­vad, rahvam ajanduslikult seisukohalt pole kasulik, et 
harim atud linna tulevad, ja  peavad soovitavaks, et ru ­
m alam ad linnast maale tagasi läheksid, kus nende õige 
koht on ja kus nad oma linnas kurnatud  ja  kõhnastu- 
nud tervist võivad kosutada värske õhu, päikese ja 
füüsilise tööga, pealegi kui nad ise seda igatsevad, 
öeldes, et nende tulevik on maal. Nemad, m aanoored, 
võimaldavad siis neile, kes nii ütlevad. —- selle tuleviku maal. Enda suhtes m õistavad nad aga seda lauset te i­
siti ja nim elt kutsena linna, sest m aal ei ole neil või­
m alik tulevikku teha, ei ole võimalusi oma elum ahla 
ohverdada kultuuri tõusuks ega rahvaarvu langem i­
seks, sest m aal ei leia nende töö väärilist hindam ist ega 
nende edasipüüd rahuldam ist. Kuigi ka linn igaühe 
tööd ei hinda auhinnaga ega kultuurkapitaliga, siiski on 
võrratu lt h innatav  palja lt asjaolu, et sa oled linnast. 
Linnakooli kojam ees tunneb ennast tähtsam a isikuna 
kui maakooli juhataja . Ega katki poleks midagi, kui 
seda ainult kojam ees tunneks, halb on see, et maakooli 
juhata ja  kipub seda sam uti tundm a. Ja seda teeb kõik 
see võluvsaatanlik pisilane.

H ärra vastutav toim etaja, nüüd avaldan oma tagasi­
hoidliku palve.Kuna rahvas võtab, muidugi ainult selle vaikse p isi­
lase m õjul, kõiki teie parem aid soove otse vastupidiselt, siis oleks ju kõige otstarbekohasem  soovitavate tu le­
m uste saamiseks hakata õpetusi jagam a ka vastupidi­
selt senisele taktikale. Mis sest, et see poleks enam see tõde, mis seni nii rohkelt suust, sulest, kunstist, tea ­
dusest ja  m ujalt voolanud, kui ta vaid tõena mõjuks. 
Lõpuks pole meil ju vaja tõde, vaid olukorda päästa. 
Nii peaksim e edaspidi algama sõnadega: Linn pole 
m itte kultuuri kants, sinna ei koondu m itte targem ad 
p e a d . . . Maal ei ole mats m itte tööori, kohm akas, rä ­
pane, arenem atu . . .H ärra vastutav toim etaja, kuna meil on julgetud 
kõigi võimalikkude ja  võim atute asjadega katsetada, 
siis loodan, et need read ei jää Teie noore energia käes 
tähelepanem atuks.

Lugupidam isega Ermu



K in o  j a  propaganda
I

Mustad roosid
Istud peale 8. detsembri 1935. a. sündmusi kinos linal jookseb „Mustad roosid“ — Saksa film ilavastus soomlaste vabadusvõitlusest, tsaari valitsuse ajal 20. sa­jandi alul. Põrandaalused koosviibimised, kasakate tu ­

lek, koosolijate tagaajam ine. Film  peaks sisendama igasse vaatajasse mulje, kui metsik ja  julm  oli tsaa ri­valitsus. Aga kas 8. detsem bri sündm uste m õjul või 
välispoliitiliste lainetuste ja salaliitude sosinal ei saa kaasa tunda vabadusvõitlejaile selles filmis. Kui vaba­
dusvõitlus ainult selleks on, et hiljem  naaberhõim u maale relvastatud rünnakuid  toime panna, siis pole 
m inul kahju  kasakate rünnakust ja nuudist, sest mis vabadusvõitleja see on, kes teise rahva vabadusest ei 
oska lugu pidada!

II
Kerge ratsavägi

Sügisel 1935. a. kinos jooksis film ,,Kerge ratsavägi". Poola sündmustik. Kõigest paistab läbi tendents: Vene 
aeg oli metsik ja julm  poolakate suhtes. Aga kui sa tead, et veelgi vägivaldsem ja toorem  oli endine Saksa­
m aa Poola vastu ja  Saksa üheks Poola jagam ise alga­
tajaks, siis tõuseb küsimus: mis siht ja otstarve on sel­listel filmidel, mis meil viimasel ajal päris kavakindlalt 
lavastatakse. Kas m itte vaenu äratam ine endise ja tänapäeva Venemaa vastu? Kelle süm paatiaid  tahe­takse võita!? Et tänapäeva Saksam aa neid filme produtseerib, sellest saan aru. Aga miks peame meie 
õhutam a vaenu naaberrahvaste ja valitsuste vastu? Man 
sieht die Absicht. . .

III
Tsaari kuller

Pöörane rahvaliikum ine kino sissekäigul. Rahvas 
jookseb torm i piletikassale. Linal jookseb Saksa film i­lavastus „Tsaari kuller". Kuna tänapäeval m aailm a

valitseb propaganda, siis küsid, mis sihti taotletakse 
säärase lavastusega prantsuse k irjan iku  Jules Verne’i rom aani järele. Jules Verne tahtis vist selle rom aaniga 
soodustada sõjalise liidu loomist Venemaa ja P ran tsus­maa vabariigi vahel enne Maailmasõda. Aga nüüd? Kas 
poolehoiuavaldus tsaari valitsusele Saksa propaganda­
filmide poolt. Eelmiste filmide järele oleks seda raske 
uskuda. Või tuleb m ässulistes tatarlastes ja  nende juhis
— Ogarevis näha Vene enam lasi? Kuna lõpuks ta ta r­
laste mäss surutakse m aha ja  vardasse tõm m atakse 
kahepealise kotkaga lipp, siis kaldub sinu poolehoid tatarlaste ja  nende juhi poole, sest kuulud ju  ise endise 
Suur-Venemaa vähem usrahvaste hulka, kel oma õiguste 
kaitseks tuli rasket võitlust pidada. Kuid selle filmi 
siht on siiski vastupidine!

Nii siis soomlastele ja  poolakatele näidatakse endise 
tsaarivalitsuse julm ust vähem usrahvaste õiguste vastu aga „Tsaari kulleris" tsaari valitsuse au ja hiilgust ja vähe­
m usrahvuste toorust ja vägivalda, mida tuleb arm uta 
m aha suruda! Kuna tänapäeva Saksam aa ideoloogilised 
juhid on baltlased A. Rosenbergiga eesotsas ja nemad propageerivad Nõukogude Venemaa valitsuse kuku ta­
mist ja  U kraina vallutam ist, siis hakkad taipam a Saksa 
propaganda siiruviirulisi keerdkäike. Aga milleks meie peame oma rahva seas meeltesegadust sünnitam a film i­dega?!

Kuna meie kino tööstusel näib olevat päris hea vahe­
kord Saksa filmi propagandakeskusega, siis soovitaksin 
ma Saksa propaganda juhile ette panna lavastamiseks järgm ist film ikäsikirja.

Sündmused Baltikum is alates 1842. a. Pühajärve sõda. 
Saadikute läkitam ine talurahva poolt keisri juurde, kes lubanud talurahvale maad. Mõisnikkude võitlus ta lu ­
rahva saatkondade vastu, vangistamised ja  ülekuulam ised. 
Üksikutel talurahva saadikutel läheb siiski korda P eter­buri ja keisri ette pääseda. Tsaar otsustab oma kulleri 
saata Baltimaale, Lõuna-Eestisse, et talurahva seisukorda selgitada ja  m aa-asja uurida. Balti mõisnike salajased 
kriukad, et kulleri väljasõitu takistada. Kuller lahkub Pe­terburist salaja, aga mõisnikud saavad siiski sellest teada 
ja Balti tsaari kuller elab oma teekonnal läbi sam ad õnne­tused ja äpardused nagu Jules Verne’i rom aanis, küll tahe­
takse teda uputada Peipsi järve jne. Viimaks läheb kulle­ril korda ühe ta lu tüdruku  juhtim isel Pühajärvele jõuda.
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Pühajärve sõja sündm uste päeval. Vangistatakse ja 
otsustatakse m õisnikkude poolt, kes teda ära ei tunne, 
karistuseks läbi lipu ajada. Tsaari kuller näeb õudset talupoegade peksmist, kuidas nad veriste tagum ikkude 
.ja selgadega sammuvad läbi lipu. Enne kui järg jõuab 
tsaari kulleri kätte, läheb tal korda talutüdruku 
abil, kes olnud temal teejuhiks ja kes m uretseb temale naisterahva riided, põgeneda ja sõidab Peterburi poole, 
et viia tsaarile teateid talurahva seisukorra kohta Lõuna- 
Eestis, aga enne kui ta kõiki takistusi ära võites ta lu ­tüdruku teejuhtim isel jõuab Peterburi, saab ta teada, et 
keiser on mõisnikkude poolt palee ees pommidega õhku 
põm m utatud ja surnud. Siis otsustab tsaari kuller 
Eestimaale jääda ja abiellub tulutüdrukuga, kes temal

teejuhiks olnud ja nende järeltulijad  kiilutavad vene 
enamlased ja  Balti parunid Baltikumist välja.

Vaadake sellest filmist saaks meie talurahvas aru. 
See oleks talupoegade tsaari kuller vastukihvtiks mõis­
nikkude tsaari kullerile, mis jookseb praegu kinos! 
Kuna Saksa propagandam inister J. Goebbels ja ka Alfred 
Rosenberg näevad Saksa tulevikku tugevas ja jõukas 
Saksa talupojas, siis ei võiks nendel selle filmi lavas­tuse vastu midagi olla. See film ei õhutaks vihavaenu 
rahvaste vahel vaid oleks tõetruu pilt ühe talurahva 
visast relvadeta võitlusest oma õiguste ja m aa eest.

Või kas ineie propagandajuhid ei võtaks asja kaalu­
misele? A,

H i n a  U u M u u v
Tänapäeval on vaevalt teisi lõbus­

tus- ja  ajaviitekobta, kust läbi käiks 
nii palju  inimesi kui kinost. Need unistuste m ajad on alati inimesi täis. 
Tartuski, kus üks teater end suure vaevaga üleval peab, on ometi kuus 
kino edukalt käigus — see vahe rä ä ­gib ainuüksi enda eest.

Aga ka siis, kui vaadata kinode 
hulka üle kogu maa, selgub hiigla vahe kinode ja  teatrite arvus: eestis 
töötab käesoleval aastal kokku üldse 
62 kino, kuna vaevalt iga suurem a linna peale üks teater tuleb. 1934. a. 
oli meie kinode arv kõige suurem —• 94; välism aadest on kinosid: venes 
3000 (kokku kõiki väikekinosid ole­vat seal aga 29.000), Saksam aal 5200, 
Soomes 242, Lätis 86 ja Leedus 63.Ei ole sellepärast üleliigne kõ­
nelda kino osatähtsusest kultuuris, mida ta kahtlem ata omab, eriti just 
laia massi m õjutam ises. See mass, 
kes kinost läbi käib, elab harilikult seal pakutavale väga innukalt kaasa, on vastuvõtlik sealsetele mõjudele ja 
vaimule. Eriti just noored, kes sa­
gedasti satuvad kino. nagu mingi 
hüpnoosi mõju alla.See kino suur populaarsus ja 
külgetõm bejõud avaldus ka vastava

eriajakirjanduse tekkimises ja elam i­
ses, mis — nagu kõnelevad teadjad, end hästi tasub.

Kahtlem ata omab kino hulk voo­rusi, mis temale annab sellise külge- 
tõmbejõu. Ta on mugav nurgake, kuhu m inna võib kõige lihtsam  ini­mene. Seal viib teda linal liikuv elu 
kaugele igapäevastest m uredest 
hoopis uude ihna selleks väheseks ajaks. Siin ongi kino võlu peidetud. Tal on p iiram ata võimalused oma 
tegevuse viimiseks sinna, kuhu kunagi ei küüni vaataja tegelikus elu. Kau­
ged võõrad maad, fantastiline sensat­
sioonifilm, südam liksoojad arniastuse- 
ja kodufilm id — need on kinos p aku ­
tavad vaatemängud, mis sinna ikka ja alati inimesi kokku tõmbab.

Kino omab praegusel kiirel, rah u ­
tul ajal, kus aega lugeda ja süveneda 
ei ole, tihti suurem at mõju inim es­
tesse kui raam at. Eriti just m assi­
desse, kes palju  lugeda ei viitsi, vaid 
vaba tunni ennem kinos istuvad. 
Greta Garbo on Rootsi välispropa­gandas võib-olla sam a teenekas kui 
Paavo Nurmi Soome omas. Ja nende mõlemate teened sel alal on kahtle­
m ata suured.Sellepärast tuleb arvestada kino ja filmi kui ühte moodsa elu kultuur- tegurit. Film  Marest ja ta pojast 
omaks kahtlem ata suurem a mõju

(muidugi kui ta hästi filmitud) kui 
teatrietendus.Kino ülesanne peale ajaviite peaks 
olema ülesehitava kultuuri teenistuses seista, mis ei tarvitse sugugi tendents­
likuks m uutuda. Selles osas peaks meil veel piinlikum at kontrolli ho i­
tama filmide sisseveol, kuna nüüd sa­
geli nii juhtub, et otsides õhtul kino, 
kus leiduks vaatam iseks korralik  film, 
näed kõigis linna kinode reklaam kas- tides aina „hurm a em busi“, „pulma- 
öid ‘ ja „arm uunelm aid“.Erilist huvi ja sõnavõttu on vii­
masel ajal äratanud  kodum aa filmi- 
kroonika. Selle nime all on näidatud mitmesuguseid välism aa sündmusi ja 
maastikke, millede juures tihti ütle­
m ata jäetud, kust need katked on võetud. Samuti vändatakse kinodes 
seda kroonikat tih ti nii kiiresti, et jälgim ine raske on. — Ilus mõte 
kodum aa film ikroonikast on seni tegelikult veel korralikult teostam ata.

Vaevalt saab kino kunagi täies 
ulatuses ainult puhta kunsti teenis­
tusse rakendada, — ta jääb suurem as osas ikkagi ajaviitekohaks. H oolit­
sema peab selle eest, et see ajaviide 
oleks laitm atu oma taseme poolest. 
Osavasti läbiviidud kultuuripropa­ganda annab aga kinos kindlasti häid 
tulem usi — eriti just kodum aa filmi- kroonika osas.

Stseen film is t »Naised, sõdurid ja  timukad«



tetti Õdede (lUUtqu õdede* Uad

taja prof. L ü ü s ,  internaadi juhataja õde E r ni a, õdede 
ühingu esindaja õde K u r - 
r i k, linnaarst dr. K r o l l  ministeerium i esindajana ja K u r s  - O l e s k  Naisliidu 
esindaja.

Odede kooli võetakse 
õpilasi keskkooli haridusega. Kool avati 11 õpilasega, kuid 
õpilaste arvu suurendati j ä r ­jest, praegu on õpilaste üld­
arv 50. Kooli on lõpetanud 64 õpilast, sel kevadel lõpe­
tab IV lend. Tööpuudust 
õdedel karta ei ole. Kõik on kohtadel, peamiselt om a­
valitsuste teenistuses üle 
maa.Arstiteadus teeb hiigla edusamme, sotsiaalne terv is­
hoid ia hoolekanne laiene­vad, õekutse eeldab vastavalt 
suuri teadmisi ja oskusi. Võib rahuldustundega tagasi 
vaadata eesti õdede kooli tegevusele. Kool on rahvus­
vaheliselt tunnustatud. Kooi on võim aldanud tõsta õe- 
kutset, andnud haritud  tü ­tarlastele kutselist etteval­

mistust tööpõllul, mis naistele eriti lähedal — hoolitseda teiste eest, a idata kehaliselt ja hingeliselt.
M. Kurs-Olesk

Eesti Õdede Ühingu Õdede Kool pühitses hiljuti oma10 a. juubelit. Eesti iseseisvuse ajal algas tervishoiu 
alal tõusuaeg. Nõuti tervishoiupersonaali kvalifikatsi­ooni tõstmist. Kutselistest õdedest tun ti teravat puu­
dust. Eesti Punane Rist korraldas kursusi sõjaaegsetele 
õdedele, kuid puudus eestis asutis, kus oleks pidevalt 
ette valm istatud kutse kõrgusel seisvaid õdesid.

1923 asutati eesti õdede kutseühing, sihiga igakülg­
selt tõsta õdede kutset. Õdede Ühing algatas ja õhutas õdede kooli asutam ise mõtet ja  a. 19*25. avati Tartu 
ülikooli juures õdede kool tervishoiupeavalitsuse aineli sel ja kõlblisel toetusel; koolist oli huvitatud ka Eesli 
Naisliit.Kool on Lääne-Euroopa õdede koolide tasemel ja 
vastab praeguse a ja  nõuetele. Õdesid valm istatakse ette teoreetiliselt ja praktiliselt. Loenguid peavad ülikooli 
õppejõud, p raktilisteks töödeks on kasutada kõik ü li­
kooli haiglad. Kursus on kolme-aastane. 2 aastat kes­
tab kliiniline kursus raviõe kutse saamiseks. 6 kuud 
valm istatakse ette sotsiaal-fervishoiu-hoolekande kutsele, 
0 kuud kestab äm m aem anda kursus ülikooli naishaiglas. Hoolekande õe igakülgset ettevalm istust tagab praktika 
T artu  linna asutistes, näit. emade nõuandepunktis, 
laste- ja vanadekodudes, tiisikuse nõuandepunktis jne. 
Kõik kolm haru  on sunduslikud. Kooli juhatab  praegu prof. A. L ü ü s.

Õpilaste jaoks on avatud i n t e r n a a t ,  kus elamine sunduslik. Õpilased võtavad osa majapidam istöödest. 
Algusest saadik on juhatajaks õde E r m a. Hea luge- m islaud parem a välis- ja sisem aa kutselise k irjandu­
sega võimaldab kasulikku ajaviidet, sam uti võimlemine 
ja laulmine. Internaadi kasvatus lubab arendada kutse­eetikat ja rõhutada õe kutse põliseid traditsioone.

Kooli järele valvab ja kooli asju korraldab 6-liikme 
line hoolekogu, kuhu kuuluvad: Esimehena arstitea­
duskonna dekaan, prof. S e h L o s s m a n  n, kooli juiia-

HcUsie fradatnent

Kodumajanduskoja valimiste putud
Märtsi lõpul toim usid Tallinnas K odum ajanduskoja 

valimised. Valiti 50 liiget, 34 m aalt ja  1(5 linnast. See koda erineb teistest seni valitud kodadest juba väliselt
— ainult naised m oodustavad tema liikm eskonna. Si­suliselt on kodum ajanduskojal kõige rohkem  sarnasust 
Põllum ajanduskojaga — tema ülesanded on ulatuskult 
sama laiad ja mitmekesised.

Kodum ajandus haarab rahva tarviduste korraldam ist toidu, elamu, rõivastuse jne. suhtes ja puudutab ka 
lastehoiu, kodutervishoiu ja kodukultuuri alasid.

Kõiki neid ülesandeid peab koda lahendam a, läh ­
tudes ühest peasihist -— kindlustada soodsate tingimuste loomise kaudu elujõulise perekonna arengut.

Selle tõttu puhtkutseliste küsimuste arutam ise kõr­
val, nagu on kodum ajanduslik  kutseharidus, kutse ta­
seme tõstm ine, kodum ajanduslik  nõuanne ja katse- 
kodade korraldam ine, pöörab koda tähelepanu ehitus- 
asjandusele, laste ja emade kaitsele, tarbeainete too t­
mise ja tarvitam ise tasakaalustam isele, kaupade stan­
dardiseerim isele ja veel teistele küsimustele, mis puudu­
tavad kodum ajandust. Koda valib oma esimesel koos­
olekul, mis kutsutakse kokku selle kuu lõpul lisaks 50 
liikmele veel 10 asjatundjat, kelle kaasabi tagab koja 
töö põhjalikkust ja  praktilisust.Valimised toim usid kahe suurem a naiste kesk-organi- 
satsiooni, Eesti Naisliidu ja Maanaiste Keskseltsi kaudu. 
Nad on valinud oma liikm eskonna parem atest parim ad, 
eesotsas pr. Marie Reisikuga, pr. Johanna Pätsuga ja 
pr. Linda Eenpaluga. Nii võib loota, et koda täidab 
tema peale pandud lootusi ja kujuneb tarvilikuks 
organiks meie riigi ülesehitam ise töös. V. P.



G. E . Luiga f

Sündis Suur-Konguta v. Tartum aal, 20. I 1884 talu­
pidaja pojana. Süg. 1901 astub ta H. Treffneri güm­
naasiumi, lõpetab selle 1905. a. ja sügisel astub Tartu 
ülikooli keemiat õppima. Lõpetab füüs.-mat. teadus­
konna grad. stud. chem. diplomiga, õpetab keskkoolides 
keemiat ja om andab 1914. a. keemias kandidaadi astme. 28. nov. 1926 promoveerib ta dr. chem. astmele 
Latvija ülikooli juures. 1. nov. 1920 kuni 20. detsem b­
rini 1922 on ta õppejõuks Tallinna Tehnikum is ja 
1. 1 1923. a. Tartu ülikooli juures.

Oma kutsealal on Iv. Loskit k irju tanud  Keemia 
sõnastiku, ühes A. P aris’ega Anorgaanilise kvantita­tiivse analüüsi praktikum i õpperaam atu ja  avaldanud 
artikleid Eesti Tehnika Seltsi ajakirjas, ka „Tänapäe- 
vas“. Oma kutsetöö kõrval on K. L. innukalt teotse- 
nud H. Treffneri Gümnaasiumi Vilistlaskogus ja Eesti 
K irjanduse Seltsis.

Surm niitis väsim atu töömehe keset parim at mehe­
iga 21. m ärtsil s. a.

Dr. chem. K arl-A ugust Loskit f
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Ei lähe pak­suks
Ei riku sulge 
Ei pleegi välja 
Läheb ruttu 

mustaks.
Ostke!

Veenduge!
____  J



MILLINE N E I S T  O N  K A U N I M  R A A M A T ?

RAAMATUKAANTE HINDAMISE VÕISTLUS. 
Auhinnaks 20.000 sendi eest raamatuid.

Et saada teada laiem ate hulkade arvam ust praeguste 
raam atu  kaante kohta, korraldab „Tänapäeva“ toim etus koos O.-Ü. ,,Noor-Eesti K irjastusega11 suure raam atu 
kaante hindam ise võistluse, millest osa võtta võivad 
kõik ,,Tänapäeva" lugejad. Auhindamisele tuleb O.-Ü. 
,,Noor-Eesti K irjastuse" R aam atu-aasta toodang. Võist­
lus algab „Tänapäeva“ käesoleva num briga ja lõpeb 
num ber 5-ndas.

Nägusamate raam atute m ääram iseks valib iga lugeja 
välja käesolevas ja ,,Tänapäev" nr. 5. toodud raam atu  
kaanepiltide hulgast kolm kõige parem at ja saadab 
„Tänapäeva“ toimetusele, T artu pk. 76. Kõik vastused 
peavad olema ära saadetud hiljem alt 20. maiks s. a.

Hindam isel kõige enam hääli saanud raam at loetakse 
kaunim aks ja esikohale tulnud raam atuks. Kaks järg ­mist kõige enam hääli saanud raam atut arvatakse teisele J. Vahtra kaas H. M ugasto kaas ja kolmandale kohale tulnuiks.

O /K A C ? L U T Z

m m  LEUMTIA

NOOR-EESTI KIRJASTUS

E. Kollomi kaas E. Järve kaas

AUHINNAD LUGEJAILE:
Raam atute auhindam ise võistlusest osavõtjatele on 

pandud välja 20 eriauhinda, kogusumäs 200 krooni matuid, 1 auhind ä 20 krooni eest raam atuid, 2 auhinda 
väärtuses. Auhinnad on: 1 auhind 30 krooni eest raa- ä 15 krooni eest raam atuid, 3 auhinda ä 10 krooni eest 
raam atuid  ja  5 auhinda ä 8 krooni eest raam atuid  ja 
8 auhinda ä 5 krooni eest raam tuid.

Auhindadeks jagatakse O. Lutsu, B. Alveri, J. Aho, A. Gailiti, K. Hamsuni, J. Jaigi, A. Kivika, J. Kärneri,
I. Liiva, M. Metsanurga, A. Mälgu, R. Rohu, G. Suitsu, A. H. Tam m saare, Fr. Tuglase, K. A. Hindrey, V. Shakes­
peare, H. Visnapuu, P. Vallaku, J. Linnankoski j. t. töid.

Auhinnad loositakse välja kõikide auhindam isvõist- 
lusest osavõtjate vahel.
AUHINNAD KUNSTNIKELE:

Kolme nägusam aks tunnistatud raam atu  kaane joo­nistajale antakse auhinnaks tema raam at iluköites ühes 
vastava pealkirjaga.

Auhindamisele tulevad raam atud pannakse välja ka 
O.-Ü. ,,Noor-Eesti Kirjastuse" raam atukaupluse vaate­aknale, Tartus, Rüütli tn. 11 ja Tallinna Eesli K irjas­
tuse Ühisuse raam atukaupluse vaateaknale, Tallinn, 
Jaani tn. 6.

E. Järve kaas

MARIE
UNDER

NO O R -E EST I KIRJASTUS

H Mugasto kaas J. Vahtra kaas E. Järve kaas



Ttt<w>6$üute seeria

j,Noor-Eesti Kirjastuse44 väljaanne. Üksik nr. kr.
1.25. Toimetus: prof. Ramul, prof. Tennmann, 
dots. Freym ann, J. Ainelo.

Asjasthuvitatuile am m uoodatud särjariä hakkäs 
ilmuma see paljutõotav seeria. Meie senises raam atu ­
kultuuris oli seni peaaegu täielikult puudunud m õtte­
teaduslikkude küsimuste valläst päritoleväd raam atud. Oli küll ilm unud juhuslikke teoseid siin ja  seal, nüüd 
0 11 aga selle seeriaga asutud ainult filosoofiliste teoste avaldamisele.

Filosoofia mõju oh kultuuride saatuses olilud säge- 
dasti põhiline jä suunäandev. Iga rahva ellusuhtumise 
ja  ilm avaate kujunem isel ori otsustav mõju olnud filo­
soofial, mida kandsid selle rahva suured mõtlejad. 
Teiselt poolt on aga iga rahva hing ja elutunne m äära­
nud m õtteteaduse. Loov isik ja ühiskond on alati seo­
tud, isiku elu ja mõtlemine kajastab  ühiskonda, kust ta pärit, kuid ta sam mub selle ühiskonna ees, teednäita- 
jana, suunaandjana ja avastajana. Iga praktilise teo 
ees peab käim a idee ja  läbiproovitud mõte.

Uhegi rahva kultuur ei ole tugevaks saanud ilma 
oma suurte m õtlejateta, kes avastaksid oma rahva hinge 
ja  annaks sellele m õtteteadusliku vormi. See ainult on 
alus, millele võib ehitada rahvuslikku kultuuri. Ning 
meil tuleb oodata niisuguseid mõtlejaid oma rahva 
seast.

Filisoofilise seeria avas prof Ed. Terihmanm rääm al 
,,Hinge surem atus1* — väga õnnelikult. Kes kuulnud 
on prof. Tennm anni tema loengusaalis, või jutlusi, 
see tunneb seda raam atut lugedes ta uuesti ära: vai­
muka, sädeleva hum oorika ja inglaste shawliku. 
Liigedes kunagi ei ole seda tunnet, mis harilikult kipub 
eelarvam useks olema, kui m õtelda sakslaslikule kuivale, 
igavale ja raskele filosoofiale.

Kõigi nende omaduste kaasas on Tennm ann aga ka 
teaduslikult põhjendatud ja läbikaalu tud oma väidetes. 
Raamat 011 ühtlane ja terviklik ning k indla sihiga ja tem a lugemine oleks kasulik mõnelegi m aterialistile, 
kes ainult seda ,,märkab, mille vastu põrkab“.Teiseks ilmus nim etatud seerias dr. med. K. Lellepi 
ind ividuaalpsühholoogilise kasvatuse põhijooni". See raam at ei oma neid voorusi, mis on „Hinge surem a­
tusel" — siin puudub peatükkide läbim õeldud järjekord  ja  otsene side, m aterjalgi 0 11 kokku kogutud süsteem itult
— nii tundub — ja  teos ei ole autori enda teadusliku töö tulemus. Aga ometi on raam at huviga loetav, ela­
vaks tehtud hulga näidetega hingeravist ja alateadvuse 
m õjust inimese hingeelusse.

Raam atu-aasta üheks) tänuväärsem aks ettevõtteks tuleb „Filosoofilist seeriat" pidada. Loodame, et jä rg ­
nevadki teosed selles seerias vähem alt sama huvi pak­kuvad on — ka tõlked, mida sellel alal kindlasti teha 
tuleks ja  et ta aitaks virgutada meie üsna söötis olevat 
filosoofilist mõtlemist. E. R.

U usi caatncduLd

Viimastel päevadel on O.-Ü. „Noor-Eesti K irjastusel" 
ilm unud terve rida väärtuslikke uudisteoseid.

Nii tuli Fr. Tuglase 50. a. sünnipäevaks trük ist no­
vellikogu „K u 1 d n  e r õ n g a s " .  Teos sisaldab autori 
16 parim at novelli. See on sisukamaid, vormilt viim ist­
letum aid ja välim uselt kunstim aitselisem aid raam atuid  eesti kirjanduses. Teose kunstiväärtust tõstab H. Mu- 
gasto 28 originaal puulõiget.

Vanema põlve k irjan iku lt Jakob Liiv’ilt ilmus mäles- 
tutekogu „E 1 u j a  m ä l e s t u s  i". See raam at on huvi­
tav läbilõige meie rahvuslikust liikumisest möödunud 
sajandi teisel poolel ja käesoleva sajandi alul. ,,Päeva­
leht" selle teose ilmumise puhul sõna võttes nimetas 
J. Liivi ,,Elu ja  m äletusi" meie m em uaari-kirjanduse 
parem iku hulka kuuluvaks.

J. Luiga ,,P o 1 i i t i 1 i s t e p ä e v a m u r e d e "  I ja  II 
osa ilmumine on eesti k irjandust rikastanud  väärtus­
liku m aterjaliga. Neid J. Luiga varem kirju ta tud  polii­
tilisi artikleid lugedes tunduvad nad praegu sama uutena ning värskeina kui aastaid  tagasi. Pealegi on tänapäeval 
rahvaste julgeoleku küsimus jälle asetatud sõja ning 
rahu  vaekausile. Neid küsimusi käsitledes lausub aga 
Luiga otse klassiliselt: ,,Mitte sõda ei otsusta rahvus­
vahelisi tüliküsimusi, vaid inim este südam etunnistus:
0 11  vaja kõige suurem a, kõige verisema sõja vägivalla ajal seda väidet meeles pidada".

Alles neil päevil tuli trük ist R. Rohu uus rom aan 
,,V e r i o j a m õ i  s". See toes oma ainestikult pakub mõndagi uut ja  huvitavat. K ujutatakse siin mõisniku 
eem alejääm ist rahvast, kahe klassi ja  rassi vahel asuvat 
sügavat kuristikku, millele ei suuda m õisnikuseisus silda 
ehilada isegi oma parim ates esindajateisikuis. See viib 
aga mõisa ning mõisniku hävinemsele, rahva aga või­
dule — oma m aa õigeks ja õigustatud peremeheks.

Aants Orase tõlkes ilmus 18. sajandi vaim urikkam a 
inglise poeedi Aleksander Pope’i vaim ukaim  poeem 
„Lokirööv“, mis naerab kõrkusi, mida tunneb iga ajastu.

Ses poeemis esinevad seltskonnadaam ide veetlus ja 
edevus, suure m aailm a värvikus ja  kerglus teravajoone­
listes, kuid graatsilistes piltides seoses koomilise tege­
vusega. Teost kaunistavad kuulsa inglise kunstniku 
Aubrey Beardsly illustratsioonid, millised on omaette 
tippsaavutus.Peet Vallakult ilmus trükist novellikogu ,,E p p 
P i l l a r p a r d i  P u n j a b a p o t i t e h a s e "  teine trükk, 
illustreeritud A. Luiga originaal puulõigetega. Selle ra a ­
matu vooruseks on olnud hea ja võltsim atu huum or ning groteskne ainevalik, mis taganud ka raam atu  suure 
edu.

K U D U M I S T Ö Ö S T U S

K. ŠULTS
T A R T U S ,  L O D J A  9.

✓

M itm ekesiste  kud um istö öd e  v astuv õ tm in e  
om ast kui ka to o d u d  lõngast.

T ööstuse  laos saadaval k õ rg e  k v a liteed ig a  
s u u r e s  v a l i k u s

igasuguseid valmistooteid.



, M M A  H l A A "

sam m ub kindlalt ja sirgjooneliselt oma rada. „VMBA MA/V seisab 
julgelt selle eest, mida nõuavad riigi ja rahva huvid. Väärtuslik sisu 
ja kindel siht on „VABA MAA“ püüe. 

„VABA MAAK on kõigest informeeritud. Meie pildimaterjal, tõ h u ­
sad juhtkirjad, Gori karikatuurid, piibujutt, meeldiv romaan, täielik 
spordinurk ja korrapärane sisu jaotus on „VABA MAA“ tugevad küljed. 

„VABA MAA“ on sisukas ajaleht. 
Tellides maksab „VABA MAA“ kolme kuu peale 3 kr. 50 senti, 

üheks kuuks 1 kr. 30 s. Kolme kuu tellijad saavad „Perekonnalehe'1 
ja „RS-i“ 25 sendiga kuus.

n äeb  e lu st seda, m is te is te l 
silm apaari vahele  jääb . Kolm 
k o rd a  nädalas hom m iku ti ilm uv 
h u v ita v  ja  p ild irik as  ajaleht. 
T ellim ish ind  ko lm ek s k uu ks2 krooni.

^ H U H O hhA U H l"
p eletab  igavu se  oma hästiva li­
tu d  lüh iju ttud eg a , p ae luv a te  
rom aan ideg a  ja v ä rv itrü k is  
p iltidega. Ilm ub k o rd  nädalas. 
P os tig a  k o lm ek s k u u k s 1 kr. 
30 s.

teeb  raad iokuu lam ise  m õnusa­
m aks k e llaaeg ade  jä re le  äratoo ­
dud  saa tekavad eg a . Peale  selle  
teh n iline  o sa ja  h uv itav a t tea tri­
e lu st n ing  filmi alalt. Ilm ub r e e ­
deti. P ostiga  3 k u u k s  1 k r. 30 s.

O.-ü. „VABA MAA“ Tallinn, Pikk 54-58.
Tellimisi võtavad vastu kõik postiasutised.

S e & l i  H ä p c l e e g i p a n f e
AKTIVA. Ariseis 1. jaanuaril 1936. a. PASSIVA.

Kr. Kr.
l. Kassa . . . . . 2.929.93 1. T a g a v a r a k a p i t a l ......................... 235.022.51
2. Pangad . . . . 248.046.27 2. Ametnikkude kindlustuskapital 23.196.51
3. Väärtpaberid 60.271.92 3. Amortisatsioonikapital 16.387.46
4. Pantlehe-laenud 9.509.547.50 4. K ustutuskapital . . . . 557.530.75
5. Tähtajalised maksud 167.960.46 5. P a n t l e h e d ............................... 9.031.502.50
6. Saada olevad lisavalitsemise 6. Loositud pantlehed 26.105.75

tulud 20.546.67 7. K u p o n g i d ............................... 22.339.00
7. Laenajad 2.916.95 8. Tulevad kupongid 271.254.56
8 Isikud . . . . 31.488.11 9. 45.993.57
9. Tagasim aksetavad kulud 8.831.29 10. 15.118.86

IG. Kupongimaks . 1.116.94 11. Üleminevad summad . 25.471.85
11. Vallasvara 8.869.79 12. Puhaskasu ............................... 12.108.05
12. Kinnisvara . 202.600.82
13. Üleminevad summad 16.904.81

K o k k u  Kr. 10.282.031.46 K o k k u  Kr. 10.282.031.46

KULUD. Kulude ja tulude aru anne 1935. a. kohta. TULUD.
Kr. Kr.

Valitsemise ja ärikulud 72.325.27 Panga t u l u d ..................................... 77.716.09
Makstud protsendid 565.327.97 Saadud p ro ts e n d id ......................... 576.538.89
Kinnisvarade kasutamise kulud . 10.476.33 Tulud kinnisvarade kasutamisest 12.778.59
Mitmesugused kulud 9.568.68 Mitmesugused tulud . . . . 2.772.73
Puhaskasu . . . . 12.108.05

K o k k u  Kr. 669.S06.30 K o k k  i i Kr. 669.806.30
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SUURIM EESTI ÜHISTEGELINE 
K I N D L U S T U S E T T E V Õ T E

7/>i*vteici&: tu,e"’ noorte-, elu-, murdwarguse-, klaasi- |a kodulooma-

KINDLUSTUSI
Soodsad tingimused O Kindel vastutus O Õiglane kahjude likvideerimine

JUHATUS JA PEAKONTOR: TALLINN, LAI 1, OMAS MAJAS 
K O N T O R :  T A L L IN N , H A R J U  29, M A J A O M A N IK K U D E  P A N G A S

O S A K O N N A D :  T A R T U S , V A L G A S , R A K V E R E S  J A  P E T S E R IS

Daamide {a UiUcade

elegantseid kingi
m aitsekas ja r ik k a lik u s  v a lik u s  

le ia te  alati
jalanõudeärist

Karl Konsen
Tartus, Riia t. 18, tel. 12-85

Laos rikk a lik  valik  k a lo sse  ja  bo tiku id  
p arim ate lt n ing  tun tum ate lt v a b rik u te lt .

,,TÄ N A P Ä EV A "
1935. a.-käike on saada ta li­
tu sest, h innaga ä  kr. 3.—

2 t ä h t s a t  i l u r a v i  v a h e n d i t  
D d ilc t  lo e & n

eem aldab  ja  hoiab ära k o rtsu d e  te k ­
k im ise  näonahal

7 ,o ke m a  H u c g im c iL l

näonaha p u h as tu sv ah en d , teeb  naha 
siidp eh m ek s, eem aldab  naha k esten - 
dam ise ja  kõõm endam ise

lleetniaUAocot. ^ l& k & n C S ',

Tartus



MEIE VALMISTAME:

kalosse ja botikuid, suve- 
ja rannakinge, võimlemis- 
kingi, supelkingi ja spor- 
disaapaid, k u m m i t a l d u ,  
kontsakaitseid ja m ängu­
palle, jalgrattakumme, vee-, 
auru-, kõrgesurve-, gaasi- 
ja õlievoolikuid ning spi- 
raalvoolikuid kõiksuguseks 
otstarbeks k u m m i l a h u ,

kumminööre, ja tihendus- 
rõngaid, pudeliseibe, va- 
deerkumme, kummikorke, 
pum baklappe, puhvreid, 
transportrihmu, katterehve, 
k u m m i v a l t s e ,  tihendus- 
kummi jne. ning kõik­
suguseid tehnilisi kummi- 
tarbeasju tellimiste peale.

Kvaliteetšokolaadid

R. G lassm ann
Šokolaadivabrik Tartus 

Vabrikukauplus 
Suurturg 1

TOIMETUSELE TULNUD KIRJANDUS. 
Maret nr. 3, 1936.
Üliõpilasleht nr. 3, 1936.
Loodusvaatleja nr. 2, 1936.Kevadik nr. 2, 1936.
Välis-Eesti nr. 3. 1936.
Teater nr. 3, 1936.
Kasvatus nr. 2, 1936.
Eesti Naine nr. 4, 1936.
Eeesti Kirjandus nr. 3, 1936.
Uus Eesti, Anton Armas’e luulekogu.
Iiealist nr. 2, 1936.
Taluperenaine nr. 4, 1936.Tuleviku Rajad nr. 8, 1936.
ä n  a p ä e v “ ilm ub üks k o rd  kuus. T ellim ish ind  aastas (12 nr.) k r. 3.60, poo laastas k r. 1.80, v ee ran d aa s ta s  

k r. —.90. Ü k sik n u m b e r 35 s. V astu tav  toim etaja E. ROONE (ROTM AN). V äljaandja O.-Ü. „N O O R -EE SII 
K IR JA ST U S", G ustav-A dolfi 8, T artu , tel. 2-66. T o im e tuse  ja  k irjad e  a a d re s s :  J ä n a p ä e v " ,  T artu ,G ustav-A dolfi 11, P ostk . 76. Ilm us 4. ap rillil 1936.

T o im etuse  ja  ta lituse  k õ n e tu n n id  kl. 11 —12 ja  3—4, tel. 14-29.
T arv itam ata  jään ud  k ä sik irju  alal ei hoita . K äsik iri saade takse  tagasi siis, k u i se llek s  on lisa tud  m ark.

Ilm ub iga kuu  esim este l päevade l.

Tartus, Raekoja 6. 
Soodsam ostukoht

majatarvetes
Areng nr. 3, 1936.
Looming nr. 3, 1936.Teater Vanemuine nr. 5, 1936.

„N oor-Eesti K irjastuse" trü k k  T artu s  1936. a. K lišeed  A. R aba tsinkog raafias t.



„PAEVALEHT“

„Päevaleht

„Päevaleht

„Päevaleht“

mineviku, oleviku, 
tuleviku ...

j see ajaleht, kes 1905. aastal  Eesti rahva 
rasketel  k a n n a tu sa e g a d e l  ju lgustas Eesti 
rahva enese teadvus t  ja virgutas eestlasi 
võitlusele p a rem a  tuleviku eest. See  üle 
10 aas ta  kestnud  võitlus krooniti Eesti 
riikliku iseseisvusega.

^  n  Praegu Eesti suur im ja m õ ju võ im sa m  
ajaleht ,  kelle taga  seisavad e rk sam ad  
in imesed kõigist r ingkondadest .  „Päeva- 
l e h e “ suur  objektiivsus, suurte  elu tõdede 
õieti mõ is tm ine  ja eest luse ideaalidest  
kinnipidamine  teevad ta kõigi poolt  kõr­
gesti hinnatavaks.

l ä ä h  tulevikus Eesti rahva le  õiget  suu nda  
J  nä itavaks  tuletorniks. T em a  minevik, ole­

vik ja ülessea tud ideaalid kindlustavad 
seda.

Lugege kõik ..PSevalehte"! 
Tellige kõik ..Päevalehte"!



ETA

Tutvuge meie kevadmude-v
litega, missugused on juba

müügile jõudnud

Hind 35 senti


